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Komentar
Ri¢ i tambura,
tamburai ric¢

Cudakrat ¢ujemo da tambura spasiti nece na3
narod, ali, kad bi se htili 3aliti, onda bi lako mogli
reci, bar ¢e agoniju polip3ati. Zaman imamo skoro
u svi nasi gradis¢anskohrvatski seli tamburaske
sekcije, dajemo u ruke mladim skolarom instru-
mente, jedno vrime dura odusevljenje i onda ne-
stane ta pocetni elan, volja i Zelja za u¢njom.
Rijetki su slucaji da zahvaljujudi Zilavosti ko-to dite
i zajde u odras¢ene tamburaske sastave, ali pri
Kopriva i na to ima pelde. Mi Gradis¢anski Hrvati
Cutljivi smo narod na muziku i svirku, jacenje i tan-
canje, a sad jur jedan ¢as imamo zvanaredne i
odli¢ne tamburaske grupacije na tlu nase regije
od kih stane zdih, ostanu nam otprta usta. lz-
nimno je veselje pak viditi, kako se tamburaska i
folklorna tradicija predaje i unutar familijov, kako
ljubav prema glazbi i glazbalu od ¢ace zajde do
sina i kéerke. Takove obitelji dobro znamo u Pet-
rovom Selu, ali Hrvatski Zidan ter Koljnof isto tako
imaju takove pretkipe. Petroviski vazmeni pondi-
ljak skupaspravio je stru¢njake, kolegare od tam-
burov, sviraCe s hrvatskoga i ugarskoga svita,
mjesta su ovde imali ljubitelji i postovatelji tam-
buraske glazbe i svi smo skupa ostali zadivljeni
kako sedam Petrovis¢anov na dobrovoljnoj
osnovi se zalaZe za hrvatstvo, za spasavanje kusica
glazbene proslosti, a na vlas¢e zadovoljstvo stva-
raju se novi teksti, melodije i ritmi. U jednoj na-
rodnosnoj zajednici svaki svira¢, svaki instrument
ima duplasto znacenje, duplastu ulogu. Posebno
onda, kad tamburanje hodi i sa znanjem hrvat-
skoga jezika, poznavanjem rici, sadrzaja pojedinih
jackov. Koprive su davno stale na liniju proizvod-
nje glazbenih produktov, jer ako je vec otpjevana
i snimljena ka-ta jacka, to zlamenuje da ¢e i ostati
za buducnost, da ima zaufanja da ce se to slusati
i za sto ljet. Uprav tako, kako mi sad prelistavamo
Kurelceve knjige, najprzamemo stare kazete na ki
jacu stariji Petroviscani pri ¢ihanju, za svinjoko-
ljem, pri razni svetki. Stari, dovidob othitani nosaci
zvuka, knjige, pozutjeli kipici trenutno dozivlja-
vaju visoku cijenu vridnosti. | k tomu ni tribi iskati
obrazloZenje. Koju snagu tambura ima u ovoj
oslabljenoj jezi¢noj situaciji, to smo vidili i na
predstavi zidanske kazaliSne grupe minule nedi-
lje, kad je glazba i jacka upletena dobrim dijelom
i u glumacku igru. Morebit zvuci pateti¢no, ali s
velikim zalaganjem i potporom more dojti i zani-
manje sa strane mladine ka ¢e znati vridnovati, va-
gati i cijeniti nastojanja, odli¢ne iskorake za to da
se ucini sve $to je nek moguce za spasavanje
nasih nestalih, dovidob zanemarenih vridnosti.
A to je i jedan od ¢vricih ciljev svakoga svisnoga
tamburasa i igrokazaca, ¢emu ¢emo se svaki put
veseliti u vrlo opsirnom i dobro pripravljenom
slavlju, kakovoga smo imali na petroviskoj promo-
ciji, a tajedan dan kasnije u zidanskom teatru.
U vlasni¢tvu tambure i rici, rici i tambure...

Tiho

Glasnikov tjedan

Ima u politickom i drust-
venom Zzivotu Hrvata u
Madarskoj takvih dana
kada se u pola dana do-
gode vazne stvari, sjed-
nice, susreti, dogovori,
razgovori, donesu od-
luke, preda na uporabu
zavrena investicija..., a
pri tome se zaigra i no-
gomet, plese se, svemu
prethodi i zabava uz
vrsne orkestre... Jedan
od takvih datuma je
pred nama, to je 25. trav-
nja, mjesto dogadanja grad Pecuh.
Naime, toga dana u prijepodnevnim
satima odrzat ¢e se godisnja skup-
Stina Saveza Hrvata u Madarsko;j. Ci-

Ima u politickom i drustoenom gi-
votu Hroata u Madarskoj takvih
dana kada se u pola dana dogode
vagne stoari, sjednice, susreti, dogo-
vori, razgovori, donesu odlufke,
preda na uporabu avrSena investi-
cja..., a pri tome se saigra i nogomet,
plese se, svemu prethodi i xabava uz
vrsne orkestre... Jedan od takvih da-
tuma je pred nama, to je 25. travnja,
mpjesto dogadanja grad Pecuh.

vilne udruge koja je svojim politickim
djelovanjem i izbornom pobjedom,
svojih lista na izborima 2014. godine
odredila tko ¢e nas voditi i tko ¢e po-
litizirati uime politi¢ki aktivnih, (izaslih
na izbore) i svih ostalih Hrvata u Ma-
darskoj.

Istoga ¢e se dana odrzati jedina
$portska priredba najvisega politic-
kog tijela Hrvata u Madarskoj, HDS-a.
U organizaciji Odbora za mladez i
Sport Hrvatske drzavne samouprave,
25. travnja, na novome malonogo-
metnom igralistu Hrvatskog vrtica,
osnovne $kole, gimnazije i u¢eni¢ckom
domu Miroslava Krleze prireduje se
Hrvatski drzavni malonogometni
kup. Na nj se ocekuju momcadi iz Sest
Zupanija i glavnoga grada, a prijaviti
se mogu svi Hrvati ljubitelji nogo-
meta, ako su zainteresirani, kod pred-
sjednika podru¢nih samouprava.
Istoga dana HDS-ova Skupstina odr-

7ava svoju redovitu sjed-
nicu sa Sesnaest tocaka
dnevnoga reda. Prve
dvije suizvjesca, slijediu
osam tocaka prihvacanje
financijskih izvjes¢a Hr-
vatske drZzavne samoup-
rave, ureda i ustanova,
izvjeS¢e o radu HDS-a i
ustanova. Potom se u
posebnim tockama ras-
pravlja o mogucnostima
preuzimanja Hrvatskog
vrtica, osnovne S$kole,
gimnazije i ucenickog
doma u Budimpesti u HDS-ovu nad-
leZznost te o utemeljenju HDS-ove
ustanove u Pomurju. Slijedi toc¢ka iz-
vjes¢e o djelovanju Zupanijskih
udruga hrvatskih samo-
uprava za 2014. godinu, te
o mogucnostima sudjelo-
vanja na javnim natjeca-
jima sufinanciranih iz EU
fondova. Na kraju je
«raznov.

Dan prije, dakle 24.
travnja, u vecernjim sa-
tima u organizaciji Hrvat-
ske drzavne samouprave,
Kulturno-prosvjetnog
centra i odmaralista Hrva-
ta u Madarskoj te pecuske
Hrvatske  samouprave,
ustrojit ¢e se . drzavna ko-
basicijada u Pecuhu, s po-
¢etkom u 19 sati u Sportskoj dvorani
«Dezsé Lauber», uz kulturni program,
kojem ¢e sudjelovati domaci izvodaci,
a o dobrom raspolozenju pobrinut ¢e
se poznati hrvatski sastavi Slavonia
band i Gaso band. Organizatori oce-
kuju odaziv hrvatskih samouprava,
ustanova i civilnih udruga diljem Ma-
darske, te, naravno, sve ljubitelje
svinjskih specijaliteta i tradicionalne
pucke kuhinje.

Dan 25. travnja u svec¢anoj dvorani
Hrvatskog vrti¢a osnovne 3kole, gim-
nazije i ucenickog doma Miroslava
Krleze okrunit ¢e svecani spomen-
-program kojim ce se proslaviti 100.
obljetnica rodenja ucitelja, kantora i
zborovode Ladislava Matuseka, i to
uza sudjelovanje Zenskoga pjevac-
kog zbora Augusta Senoe, KUD-a
Tanac i kukinjskoga KUD-a Ladislava
Matuseka.

Branka Pavic BlaZetin
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Problem narodnosnih djecjih vrti¢a treba rijesiti

na drZavnoj razini

Posto se ficehaska Seoska samouprava obratila za pomo¢ Hrvatskoj samoupravi Zalske Zupanije u svezi s tes-
kocom odrzavanja mjesnoga hrvatskog djecjeg vrti¢a, Zupanijska organizacija ubrzo se odlucila za organiziranje
okrugloga stola pod naslovom ,,O¢uvajmo nase narodnosne ustanove’, na koji je pozvala parlamentarne zastup-
nike regije, predstavnike hrvatskih krovnih organizacija, hrvatskih naselja i djecjih vrtica. Na okrugli stol, 26.
ozujka u Ficehazu, odazvali su se LdszIo Teleki, parlamentarni zastupnik, lvan Gugan predsjednik Hrvatske drzav-
ne samouprave, Jozo Solga, voditelj HDS-ova ureda, i predstavnici hrvatskih pomurskih naselja. Péter Cseresnyés,
parlamentarni zastupnik, i Miso Hepp, glasnogovornik Hrvata u Madarskoj, zbog svojih zastupnickih obveza nisu

mogli nazoCiti skupu.

zirani, novac se ne ra-
sipa, nego se trosi
samo na odredene za-
datke, i ovako je vrlo
teSko. Ako je stav
drzave darazvija i seo-
ska podrugja, trebat
¢e i uloziti sredstva u
njih, jer inace ¢e iz tih
mjesta odseliti  svi
mladi. Zatvaranjem
ustanova taj se tijek
jos viSe ubrzava, mladi

Marija Vargovi¢ pozdravlja sudionike okrugloga stola
(slijeva: Stjepan Tatai, Jozo Solga, Marija Vargovi¢, lvan Gugan,

LdszIo Teleki).

Nakon pozdravnih rijeci predsjednice zu-
panijske samouprave Marije Vargovi¢, na-
zoc¢nima se obratio i domacin, ficehaski
nacelnik Stjepan Tatai i zahvalio na brzom
reagiranju Hrvatske samouprave Zalske
zupanije. Ukratko je izvijestio nazocne s
problemima financiranja djecjeg vrtica s
malim brojem djece. Zakon o narodnos-
tima propisuje: ako osam roditelja to zat-
razi, treba u mjestu osigurati narodnosni
odgoj, medutim sredstva koja za to daje
drzava nisu dostatna za financiranje usta-
nove. Samouprava se obratila za pomo¢
na vise mjesta, ali zasada odgovor nije sti-
gao, naime samouprava krsi zakon ako
zatvori svoju ustanovu, medutim ako to
ne ucini, onda ¢e do kraja godine do¢i u
stanje stecaja. Iz razgovora se ispostavilo
da je taj problem i u Sumartonu, jednako
kao i u drugim hrvatskim regijama, od-
nosno narodnosnim ustanovama. Medu-
tim, ubuduce ¢e se problem javiti i u onim
dje¢jim vrti¢cima u kojima je sada odgova-
rajuci broj djece, naime broj rodene djece
u padu je i mnogo mladih parova se seli u
inozemstvo. Neki su se nacelnici zalili kako
iz godine u godinu plesu na tankoj niti,
hoce li modi financirati svoje ustanove. Sa-
mouprave imaju zadatke, medutim uz to
drzava ne prilaze dovoljno sredstava. U
malim naseljima svi su troskovi racionali-

roditelji ¢e traziti sta-
novanje gdje ima od-
gojno-obrazovne us-
tanove.

Ivan Gugan, predsjednik HDS-a, rece
da, nazalost, Hrvatska drzavna samoup-
rava dobiva financijska sredstva samo za
odrzavanje svojih ustanova, ali obecao je
da ce preko glasnogovornika Hrvata u
Madarskoj obratiti se Odboru narodnos-
nih glasnogovornika, odnosno da ¢e na
sljedec¢em zasjedanju Saveza drzavnih na-
rodnosnih samouprava govoriti o tom
problemu, da se nade rjesenje. Sudionici
okrugloga stola slozili su se u tome da je
prvi zadatak pronaci rjeSenje za krizno

stanje ficehaskoga djecjeg vrtica, a slje-
dedi je korak da se rijesi financiranje na-
rodnosnih dje¢jih vrti¢a s malim brojem
djece, naime ako zakon odredi odrzavanje
ustanove vec s osmero djece, za to drzava
treba osigurati i sredstva. Jozo Solga rece
da je taj problem drzavne razine i na toj
razini treba i rijesiti. Zakon glasi: ako osam
roditelja zatrazi narodnosni odgoj, onda
to treba i osigurati, a po zakonu ako pos-
toji jedna skupina u dje¢jem vrti¢u, onda
tamo treba da bude dvije odgojiteljice i
jedna dadilja, medutim drzava vrti¢e
financira po broju djece ustanove. Parla-
mentarni Narodnosni odbor treba izraditi
sustav po kojem u svakom naselju gdje
postoji narodnosna samouprava i narod-
nosni dje¢ji vrti¢ s minimalnim ili malim
brojem djece, da se on stopostotno finan-
cira. To treba provesti preko Parlamenta i
da ude kao automatizam, zapravo tu se ne
trazi nista drugo nego ono $to je zakonom
odredeno, da se i financijski podupire. Par-
lamentarni zastupnik Laszl6 Teleki izvijes-
tio je nazo¢ne da je o tom problemu
govorio u Parlamentu i razgovarao s nad-
leZznim drzavnim tajnicima da se krizno
stanje rijesi u kratkom roku, te je ponudio
da ¢e u zajedno s drugim parlamentarnim
zastupnikom orga-

nizirati sastanak s
nad-leznim drza-
vnim tajnicima i
predstavnicima
parlamentarnog
Odbora narod-
nosnih glasnogo-
vornika. Prema
predvidenome,
predstavnici po-
murskih  Hrvata
sredinom travnja
sastat ¢e se s nad-
leznima kako bi za-

Sudionici okrugloga stola (slijeva: Stjepan Radnai,
sumartonski donacelnik, Zoltan Stric, biljeznik u Serdahelu
i Sumartonu, Edit Hervai, biljeZnica u Keresturu i Ficehazu)

jedno nasli rjese-
nje za taj problem.

beta
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»Krleza” - skolsko natjecanje u kazivanju stihova

Dana 18. ozujka, u sklopu ovogodisnjih Dana hrvatskoga jezika, po ve¢ uhodanoj tradiciji, odrZzano je sSkolsko
natjecanje u kazivanju stihova ucenika Hrvatskog vrti¢a, osnouvne Skole, gimnazije i uéenickog doma Miroslava
KrleZe. Natjecali su se ucenici svih razreda, izuzev ucenika 12. razreda, od prvoga razreda osnovne Skole do 11.

razreda gimnazije.

Skolskom natjecanju prethodila su na-
tjecanja po razredima, na kojima su izbrani
najbolji kazivaci i upuceni na skolsko natje-
canje. Pripreme su bile, kao sto to i prilici,
temeljite, birala se pjesma, vjeZbala i bilo je
trema pred ovako velikim $kolskim izazo-
vom. Jer nije mala stvar posti¢i najbolje re-
zultate na,Krlezinom” $kolskom natjecanju
u kazivanju stihova.

Vasa je urednica nazocila natjecanjima
po svim kategorijama. U Skolskoj auli natje-
cali su se ucenici u sljede¢im kategorijama:
kategorija 1. — 2. razreda, kategorija 3. - 4.
razreda, kategorija 5. - 6. razreda, katego-

rija 7. - 8. razreda, kategorija gimnazije.

U kategoriji 1. - 2. razreda natjecalo se
20 ucenika. Od ove godine u,Krlezi” su dva
prva razreda, te su djeca sa svojim ucite-
liima vjeZbali danima pred natjecanje, i pokazali izvrsne sposob-
nosti. Natjecalo se 12 ucenika prvih razreda: Milan Popovic¢

Najbolji kazivaci stihova Hrvatske Skole Miroslava KrleZze
u kategoriji 1. - 2. razred (ucenici 2. razreda)

(osvojio 2. mjesto), Lilla Liszli (3. mjesto),
Emma Fildkovity, Csanad Kiss, Mirko Frankovic,
Erika Berisa, Blanka Bosnydk, Dominik Dérdai,
Emilia Sords, Petra Strazsanacz, Péter Szabo
(osvojio 1. mjesto), Marko Torécsik (osvojio 2.
mjesto). U ovoj kategoriji (1. — 2. r.) natjecalo
se i osam ucenika drugoga razreda: Kata Cso-
kli, Filip Grubacs, Mirjana Jonas, Mira Kovacs
(osvojila 1. mjesto), Markd Orovicza, Métyas
Pataki (posebna nagrada jer on tek od rujna
uci hrvatski jezik), Dorina Puskas (osvojila 3.
mjesto), Fléra Széplaki (osvojila 2. mjesto).
Uc¢enici su kazivali stihove: Zlate Kolari¢, Kisun,
Ratka Zvrka, Grigora Viteza, Vesne Parun,
Marka Dekic¢a, Stipana BlazZetina, Roberta Ka-
talinica Jeretova, Stanislava Femenica, Drage

Najbolji kazivaci stihova Hrvatske skole Miroslava KrleZe u kategoriji
1.— 2. razred (ucenici 1. razreda)

Ivanisevica, Paje Kanizaja, Jadranke Cunci¢ Bandov, Ante Gar-
dasa.

Njihov je nastup ocjenjivao troclani ocjenjivacki sud u sastavu
Zlata Stric Soltesz (odgajateljica), Ana Rea Jedud (u¢enica 12.r.)
i Zanet Vords (profesorica).

U kategoriji 3. — 4. razreda djeca su pokazala s koliko su se oz-
biljnosti i zara pripremala za natjecanje, kazujudi stihove Stje-
pana Jaksevca, Ratka Zvrka, Grigora Viteza, Gustava Krkleca,
Sonje Smolec, Dubravka Horvatica, Stipana Blazetina. Njihov je
nastup ocjenjivao tro¢lani ocjenjivacki sud u sastavu Zlata Stric
Soltesz (odgajateljica), Diana Daskalov (uciteljica) i Ana Rea

Jedud (ucenica 12.r.). Natjecalo se osam ucenika iz tre¢eg raz-
reda: Holda Krizmanics (osvojila 3. mjesto), Mira Radics (osvojila
1 mjesto), Miladn Kantor (osvojio 2. mjesto), Irina Eri¢, Luca Kovacs,
Miroszlav Végs6, Eniké Szittar i Borjana Hadzsiev. Uz njih natje-
calo se u ovoj kategoriji i osam ucenika iz ¢etvrtog razreda:
Bianka Bosnydk (osvojila 3. mjesto), Péter Végh, David Drindczi

Najbolji kazivaci stihova Hrvatske skole Miroslava KrleZe u kategoriji
3. —4. razred (ucenici 3. razreda




Najbolji kazivaci stihova Hrvatske Skole Miroslava KrleZze
u kategoriji 5. - 6. razred

(osvojio 2. mjesto), Bianka Antal, Branké Hahner (osvojio 1. mjes-
to), Anna Hadzsiev, Déra Horvath i Eva Santha.

Natjecatelje u kategoriji 5. - 6. razreda, te u kategoriji 7. - 8.
razreda ocjenjivao je troclani ocjenjivacki sud u sastavu Zoltan
Gatai (profesor), Ana Rea Jedud (ucenica 12.r.) i Jelena Kis Kollar
(profesorica). U kategoriji 5. — 6. razreda natjecalo se sedam uce-

Najbolji kazivaci stihova Hrvatske skole Miroslava KrleZe
u kategoriji 3. — 4. razred (ucenici 4. razreda)

TEMA E5H

nika, a u kategoriji 7. - 8. razreda osam ucenika.

U kategoriji 5. — 6. razreda najbolje rezultate postigli su: Réka
Balogh, ucenica 6.r. osvojila je prvo mjesto, lvan Végh, u¢enik 6. r.
i Melitta Melath, u¢enica 5. r. podijelili su drugo mjesto, a tre¢e mje-
sto pripalo je u¢enici 5. r.Vanesszi Ujhazi. U kategoriji 7. - 8. razreda

Najbolji kazivaci stihova Hrvatske Skole Miroslava KrleZe
u kategoriji 7. - 8. razreda

prvo mjesto osvojio je ucenik 8. r. Darko Hahner,
drugo mjesto ucenica 7.r. Diana Terzi¢, a trece mje-
sto ucenica 7. r. Mirella Orovicza.
U kategoriji gimnazije natjecalo se 14 ucenika,
a njihov nastup ocjenjivao je tro¢lani ocjenjivacki
sud u sastavu Rita Ronta Laic¢ (profesorica), Gabi
Kohut Varhelyi (profesorica) i Ana Rea Jedud (uce-
nica 12.r.). U kategoriji gimnazije dodijeljene su
dvije posebne nagrade, u¢enici 11.r. Dalmi Rodek
koja je kazivala stihove na kajkavskom narjecju te
uceniku 11.r. Eminu Aliusticu koji je kazivao (pre-
krasne) vlastite stihove, s izuzetnim interpretator-
skim umije¢em. Najbolji u kategoriji gimnazije bili
su ucenik 11.r. Nikola Végh, osvojio je prvo mjes-
to, drugo mjesto pripalo je u¢eniku 11.r. Jozi Der-
varu, a tre¢e mjesto podijelili su uéenici 9.r. Anett
Bozsanovics i Edin Avdié.
Branka Pavi¢ BlaZetin
Foto: Akos Kolldr

Najbolji kazivaci stihova Hrvatske Skole Miroslava KrleZe u kategoriji gimnazija
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Garske bunjevacke familije u slikama

Hrvatska samouprava Gara. Croatica, Budimpesta, 2014.

HRVATSKA SAMOUPRAVA GARA

GARSKE BUNJEVACKE
FAMILIJE

Poslije prve knjige, monografije pod naslo-
vom Garski Bunjevci, objelodanjene potkraj
2012. godine, pocetkom ove godine tis-
kano je novo izdanje garske Hrvatske
samouprave, ovaj put pod naslovom Gar-
ske bunjevacke familije u slikama, tiskano u
nakladi izdavacke kuce Croatica u Budim-
pesti. Tako je prva knjiga s domalo 400 stra-
nica i 300 fotografija o garskim Bunjevcima,
koju su oni sami napisali, sastavili, predvo-
deni ¢lanovima mjesne Hrvatske samo-
uprave, a koja u deset poglavlja obraduje
podrijetlo i doselidbu Hrvata Bunjevaca,
povijest sela, tradicije, Skolstvo, kulturni
Zivot, popis bivsih i danasnjih bunjevackih
familija, Sportski Zivot, istaknute Bunjevce,
na kraju s jednim povijesnim, jezi¢nim i
knjizevnim prilogom, dobila svoj isto tako
reprezentativni nastavak. Kako je potkraj
prosle godine, prigodom kratkog prikaza
novog izdanja uz ostalo naglaseno, zapravo
ona je drugi dio trilogije, koja Ce biti zaklju-
Cena sljededim izdanjem o rodoslovljima,
odnosno familijskim granama garskih Bu-
njevaca, odnosno bunjevackih Hrvata.
“Ve¢ prije dvije godine poceli smo sa-
kupljati stare fotografije za prvu knjigu Gar-
ski Bunjevci, zapravo op¢u monografiju, ali
manje o bunjevackim familijama. Taj rad
nastavljen je sakupljanjem slika o garskim
familijama u Gari, $to je i bila prvotnaideja,
ali i izvan Gare, od onih podrijetlom iz na-
$ega naselja. Nitko nas nije odbio. Istrazi-
vane su i familijske grane, rodoslovlja, ali to
¢e nakon daljnjih istrazivanja biti predmet
trece knjige. Tako smo dosli do 127 familija
i jedne knjige, svojevrsnog fotoalbuma bu-
njevackih familija, rece tada Martin Kuba-
tov. Od najstarijih do danasnjih narastaja, a
vjencane slike su u sredistu pozornosti, jer

su se nekada slike pravile povodom vjenca-
nja. Uostalom, knjiga je dostavljena svakoj
obitelji. Objelodanjena je s potporom iz
Fonda Ministarstva ljudskih resursa.

Potkraj prosle godine na priredbi Hrvat-
ske samouprave u Gari predstavljena je
nova knjiga pod naslovom Garske bunje-
vacke familije u slikama. Izdanje Hrvatske
samouprave, koje iz tiska izlazi pocetkom
ove godine u budimpestanskoj Croatici,
ukratko je predstavio predsjednik samo-
uprave Martin Kubatov. Tom prigodom on
uz ostalo rece kako je istrazujudii familijske
grane, odnosno rodoslovlja, prikupljena
golema grada, koja zahtijeva daljnja istra-
Zivanja i obradbu, na temelju kojih ¢e izdati
i trecu knjigu o garskim Hrvatima Bunjev-
cima, o rodoslovljima. Podsjetimo kako je
prva knjiga pod naslovom Garski Bunjevci
objelodanjena potkraj 2012. godine, tako-
der u izdanju lzdavacke kuce ,Croatica” O
svojim istrazivanjima rodoslovlja bunjevac-
kih obitelji u mati¢nim knjigama pohranje-
nim u elektronskoj bazi podataka Kalacke
nadbiskupije, Martin Kubatov tom prigo-
dom ukratko se osvrnuo na neke zanimlji-
vosti, i to na opce zadovoljstvo okupljenih.

Glavni urednik uzornog i jedinstvenog
izdanja Hrvatske samouprave ciji je glavni
urednik i odgovorni izdavac predsjednik
Martin Kubatov, lektor dr. Mijo Karagi¢, na
343 stranice objelodanjeno je 553 obitelj-
ske fotografije crno-bijelim tiskom. Izdanje
je ostvareno s potporom Fonda Ministar-
stva ljudskih resursa putem natjecaja. Na
naslovnici je vienc¢ana fotografija, odnosno
svadbena slika Katice i Pere Aladzica iz
1935. godine. Na poledini omota nalaze se
slike Stane Zomboréevi¢ i Stipana Sibalina,
te Marije i Janje Sibalin. Knjiga je tiskana u
Croatici, neprofitnom poduzecu za kulturu,
informativnu i izdavacku djelatnost.

Dvojezi¢ni uvod, svojevrsno obracanje
Citateljima, i zahvalnicuy, ali i kratke potpise
slika, uime izdavaca potpisuje glavni ured-
nik izdanja Martin Kubatov, predsjednik
garske Hrvatske samouprave koji na bunje-
vackoj ikavici uz ostalo napominje:

«Cili nas arhiv koji smo uspili sakupiti
potice iz 20. vika. Familije su se pocele sli-
kati otprilike od 1900-ih godina. No to nije
bilo lako ko danas, a nije bilo ni jeftino pra-
vit slike, tako se siromasniji svit sliko samo
prilikom svatova. Zato smo od svakoje fa-
milije iskali vin€ane slike bra¢ni parova ko-
jima posvecujemo istaknuto misto i znacaj

med fotografijama. To daje “izuzetnost”

nasoj knjigi.»
Slike su poslagane po abecednom redu
127 bunjevackih obitelji: Aladzi¢, Antalovic,

Asi¢, Babi¢, Besli¢, Cari¢, Cili¢, Davidov, Duj-
mov, Gergi¢, Gojtan, Gugan, Jasenovi¢, Je-
lasi¢, Karagi¢, Komesar, Krickovi¢, Kubatov,
Kubatovi¢, Kulisi¢, Kusulja, Matos, Mihalo-
vi¢, Milankovi¢, Miljacki, Molnar, Ostrogo-
nac, Panci¢, Patarci¢, Pestali¢, Petrovac,
Probojac, Raji¢, Rakos, Rapi¢, Sevarac, Siba-
lin, Simi¢, Sokac, Vuji¢, Zomboré&evic i Zoric,
uz gotovo isti broj obiteljskih nadimaka ili
pucki «<ruganih imena», primjerice Babini,
Bonini, Bricini, Bucini, Budini, Bugerovi,
Buzdini, Cepini, Cigini, Cibicini, Cibini, Cvor-
kovi, DZocarovi, Dikini, Fabini, Grabljasovi,
Grgini, Grsini, Guskovi, Ivosovi, Kesincini,
Kosutovi, Krickovi, Krumpirovi, Kusarovi, Li-
¢urovi, Lokini, Mecini, Micodasovi, Mikicini,
Miskilinovi, Pajini, Papucarovi, Pasini, Pau-
lini, Prdini, Pruncilinovi, Sisakovi, Srotini, Su-
sini, Sikljini, Spicini, Tamburicini, Tandrkovi,
Trbuskovi, Tr¢kovi, Trokurovi, Tutini, Vence-
lovi, Vulcerovi, Zazini, Zeckilinovi, Zukini...
U knjizi ¢emo otkriti brojne poznate osobe
iz javnog, drustvenog, kulturnog i Sport-
skog zivota Hrvata u Madarskoj rodom iz
Gare: knjizevnik Antun Karagi¢, novinar
Antun Krickovi¢, koreograf Antun Krickovi¢,
knjizevnik i drustveni djelatnik dr. Mijo Ka-
ragi¢, drustveni djelatnici Stipan Karagic¢,
Mi$o Hepp, Joso Ostrogonac, Angela Sokac
Markovi¢, Joso Sibalin, nogometasi Nikola
Panci¢, Ivan i Antun Dujmov (Dunai), te
osobe koje nisu rodene u Gari, ali su podri-
jetlom iz Gare, primjerice novinari i drust-
veni djelatnici Ivan Gugan (otac Ivan
Gugan), Stipan Balatinac (baka Ana ISpano-
vi¢/Dujmov)...

«Najvec¢im postignuéem ove knjige
drzimo to da smo spasili stare slike nasi gar-
ski bunjevacki familija i okupili sve u jed-
nom izdanju.»

Za sve to su najzasluznije prije svega
garske obitelji koje su dale fotografije iz
svoje arhive, nadalje oni koji su pomagali u
sakupljanju fotografija. Jednako tako zaslu-
Zni su Mariska Patarci¢ Kubatov, koja je iza-
brala i slozila stare fotografije, dr. Mijo
Karagi¢ koji je i ovo izdanje lektorirao u
drustvenom radu, a ne u posljednjem redu
i Fond Ministarstva ljudskih resursa koji je
materijalno pomogao izdavanje ove knjige.
Na kraju knjige nalazi se Pogovor koji je na-
pisao dr. Mijo Karagic.

S obzirom da je ova jedinstvena knjiga
tiskana u nakladi od 450 primjeraka, zasi-
gurno ¢e se ona naci na policama svih bu-
njevackih obitelji, u rukama njezinih
¢lanova koji su ponosni na svoje podrijetlo
i nacionalnu pripadnost, pa makar danas
vec i ne govore svoj materinski jezik.

S.B.
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Jvecer Hruata iz Pecuha”

Predstavljanje vjerskog casopisa Zornica i knjiga
Blagdanski kalendar

U organizaciji viroviti¢ke Gradske knjiznice i ¢itaonice te pecuske
Zaklade Zornica, 7. travnja u prostoru Knjiznice priredena je
“Vecer Hrvata iz Pecuha’, korizmeno-vjerski program u sklopu ko-
jega su posjetitelji mogli nazociti predstavljanju vjerskog c¢aso-
pisa, dviju knjiga, ali i pogledati izlozbu ,Krizevi” autora Anite
Mandic¢ i Akosa Kolara koji su putujuci po naseljima i priredbama
u Madarskoj, dokumentirali ovdasnje hrvatske obicaje. Prije
samog predstavljanja vjerskog ¢asopisa,Zornica nova” urednice
Milice Klai¢-Taradije, sve nazocne, uz ravnateljicu Gradske knjiz-
nice i ¢itaonice Visnju Romaj, pozdravila je i zamjenica gradona-
¢elnika grada Virovitice Zeljka Grahovac. Uz &asopis koji uz
aktualna dogadanja prati i ispoljavanje vjerskog zivota Hrvata u
Madarskoj, predstavljene su i dvije knjige koje opisuju vjerske
obicaje Hrvata u Madarskoj,Blagdanski kalendar” 1i 2 publicista
i etnografa Dure Frankovica. Predstavljanje knjiga dodatno je za-
¢inio pe¢uski zbor Augusta Senoe koji je brojne Viroviti¢ane odu-
Sevio izvedbama korizmenih, ali i drugih pjesama. (www.icv.hr)
Foto: A. Kolldr

PECUH - U sklopu Erasmus programa od 13. do 19. travnja
doc. dr. sc. Ivan Trojan gostuje na Katedri za kroatistiku Filo-
zofskog fakulteta u Pec¢uhu. Za to vrijeme predavat ¢e o
hrvatskoj dramskoj knjizevnosti XIX. stoljeca.

PECUH - Studenti i profesori Katedre za kroatistiku Filozof-
skog fakulteta u Pecuhu te djelatnici Znanstvenog zavoda
Hrvata u Madarskoj 17.i 18. travnja odlaze na dvodnevnu te-
rensku nastavu u Srbiju (Vojvodinu) i Hrvatsku. Tom ¢e prigo-
dom posijetiti Suboticu gdje ¢e ih primiti ravnatelj Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata Tomislav Zigmanov, potom Ta-
vankut gdje ¢e pogledati tamosnju etnokucu, a u Vukovar ¢e
posjetiti Spomen-dom na Ov¢ari, Memorijalni centar i Eltzov
dvorac.

PECUH - Vesna Haluga, generalna konzulica Republike
Hrvatske u Pecuhu, 20. travnja posjetit ¢e Katedru za kroatis-
tiku Filozofskog fakulteta gdje ¢e se informirati o djelatnosti
Katedre. Tom ce se prigodom uprili¢iti i susret sa studentima.

PECUH

Pecuh - skriveni ljudski
potencijali

Hrvatska samouprava grada Pecuha prihvatila je prorac¢un za
2015. godinu na sjednici odrzanoj 11. veljace u sjedistu Samoup-
rave koje se nalazi u Ulici Essze Tamas 3, na adresi Hrvatskoga
kluba Augusta Senoe. U 2015. godini ¢etvero¢lano zastupni¢ko
tijelo, ¢iji je predsjednik Ivan Gugan, dopredsjednik Stjepan Bla-
zetin te zastupnici Blasko Bo3njak i Jozo Hari, gospodarit ¢e sa
sedam milijuna 329 tisuca forinti. Od toga je ostatak iz 2014. go-
dine Cetiri milijuna 35 tisuca forinti, drzavna potpora za dodatne
djelatnosti 490 tisuca forinti, drzavna potpora za djelovanje 271
tisuca forinti te potpora samouprave grada Pe¢uha za 2015. go-
dinu u iznosu od dva milijuna 540 tisuca forinti te ostatak od 200
tisuca forinti.

Zastupnicko tijelo Hrvata grada Pec¢uha odlu¢no je provesti
niz mjera i akcija radi aktiviziranja hrvatske zajednice u Pecuhu,
gradu u kojem Zivi vise tisu¢a Hrvata, $to bjelodano pokazuje i
popis stanovnistva iz 2011. godine, kaze predsjednik Samoup-
rave lvan Gugan. Dodaje da ga je razocarao i upis birac¢a u hrvat-
ski biracki popis i izasli broj birac¢a na biraliste. Smatra da je taj
broj trebao biti znatno veci. Stoga je najvazniji politicki zadatak
aktivizirati Hrvate grada Pecuha kako bi postali djelatni ¢lanovi
hrvatske zajednice.

Dosad su imali Cetiri sjednice, te donijeli niz vaznih odluka.
Mi smo jedna od brojc¢ano jacih narodnosnih zajednica u Pec¢uhu,
kaze Gugan koji obnasa duznost predsjednika pec¢uske Hrvatske
samouprave i Hrvatske drZzavne samouprave. Ima dosta stvari
koje se djelomice poklapaju jer zaista Pecuh je, kazimo tako, sre-
diste Hrvata u Madarskoj, te se pecuska Hrvatska samouprava i
HDS brinu o hrvatskim ustanovama u gradu kojih ima dosta i od
kojih su mnoge u HDS-ovoj nadleznosti.

Na posljednjim sjednicama donijeli smo odluku o pomaganju
Zaklade za hrvatsko Skolstvo u Pe¢uhu (pecuska Hrvatska sa-
mouprava utemeljila ju je prije vise od deset godina) s 300 tisuca
forinti, raspisali smo natjecaj i dodijelili tri stipendije darovitim
srednjoskolcima Hrvatske gimnazije Miroslava Krleze, 50 tisuca
forinti po uceniku i polugodistu, planira se raspisivanje natjecaja
za civilne udruge grada Pecuha, kaze Gugan. Samouprava pla-
nira niz program u kojima ¢e sudjelovati kao organizator i suor-
ganizator, sve radi poticanja Hrvata grada Pecuha, oko
zajednickih programa, okupljanja, snazenja nacionalne svijesti i
njegovanja materinskog jezika. Pred nama su ¢etiri i pol godine,
budemo li mogli povecati broj biraca koji ¢e izadi na sljedece
mjesne i narodnosne izbore, onda smo ucinili veliku stvar, zaklju-
Cuje Gugan.

Branka Pavi¢ BlaZetin

MOHAC - Na poticaj KUD-a ,Mohac’, a s nakanom da ubu-
duce postane tradicijom, i ove godine, 18. travnja, u Domu
mladezi (Ifjusédgi Centrum) u 19 sati prireduje se Sokacko-
-Svapski bal (Schwabisch-Kroatischer Ball). Prigodnim pro-
gramom bal ¢e otvoriti KUD,,Mohac”. Svirat ¢e naizmjeni¢no
dva orkestra, UnterRock, odnosno Juice. Ulaznice u pretpro-
daji kod Stipana Filakovi¢a (20/851-3425) po cijeni od 2000
forinta.
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IZLOZBA ,,HRVATSKA U SLIKAMA”

U organizaciji Fotokluba Mecsek i Generalnog konzulata
Republike Hrvatske u Pecuhu, 7. travnja 2015. u pecus-
kom Domu civilnih zajednica otvorena je izloZba
,Hrvatska u slikama”. Otvorenju je nazocilo vise od sto-
tinu posjetitelja, a izloZbu je otvorila generalna konzu-
lica Republike Hrvatske u Pe¢uhu Vesna Haluga.

Izlozba «Hrvatska u slikama» nastala je povodom ulaska Repub-
like Hrvatske u Europsku uniju, te je do sada postavljana u Bu-
dimpesti i Pe¢uhu. Ovom se izlozbom Zeljelo prikazati vise
radova ¢lanova Fotokluba Mecsek koji su tada sudjelovali ras-
pisanom natjecaju i koji su svojim velikim odazivom pokazali
kako su ljepote Hrvatske nepresusan izvor nadahnuda, ali i
dokaz istinskog prijateljstva dvaju naroda.
Uvodno se nazoc¢nima obratila Csilla Vincze, ravnateljica
Udruge doma odgajatelja, koja je iskazala veliko zadovoljstvo
$to je izloZba postavljena u galeriji Doma civilnih zajednica.
O samoj izlozbi govorio je predsjednik Fotokluba Mecsek Gabor
Hamori koji je istaknuo umjetnicku vrijednost fotografija. Osvr-
nuo se i na dugogodisnju suradnju s fotoklubovima iz Osijeka
i Zagreba, te je izrazio Zelju u¢vricenja i prosirivanja suradnje i
na druge dijelove Republike Hrvatske.
Na Sezdesetak izloZenih fotografija prikazani su gotovo svi di-
jelovi Hrvatske, posebno priobalni gradovi (Dubrovnik, Rovinj,
Split, Sibenik...), a osim umjetni¢ke, ova izlozba velik je dopri-
nos i turisti¢ckoj promidzbi Republike Hrvatske.
Generalna konzulica Vesna Haluga zahvalila je nazo¢nima na
velikom odazivu te naglasila da samo istinski prijatelji mogu na
tako lijep nacin prikazati graditeljsku, prirodnu, materijalnu i
nematerijalnu kulturnu bastinu jedne zemlje.

-mcc-

BUDIMPESTA - ,Velikani hrvatske umjetnosti 20. stolje¢a”
naslov je likovne izlozbe koja ¢e se otvoriti 16. travnja, u 16.30
sati, u Galeriji Vigadd. Rijec je o djelima velikana hrvatske um-
jetnosti 20. stoljeca, koje su dio zalihe Galerije starih i novih ma-
jstora varazdinskoga Gradskog muzeja. Posjetitelje ce
pozdraviti veleposlanik Republike Hrvatske u Budimpesti Gor-
dan Grli¢ Radman, postav otvara ministar ljudskih resursa
Zoltén Balog i ravnatelj varazdinskog muzeja Miran Bojanic
Morandini. Izlozba je otvorena za javnost do 3. svibnja 2015.

PECUH - U sve¢anoj dvorani Hrvatskoga $kolskog centra Miros-
lava KrleZe 25. travnja, u povodu 100. obljetnice rodenja ucite-
lja, kantora i zborovode Ladislava Matuseka, nastupaju KUD
Tanac, kukinjski KUD Ladislava Matuseka te Zenski pjevacki
zbor Augusta Senoe uz pratnju njihova orkestra.

+METAMORFOZA”
MLADENA LUKACEVICA

DPakovacki slikar Mladen Luka-
Cevi¢ po drugi put izlaze u
maloj galeriji pecuskoga Hr-
vatskog kluba Augusta Senoe.
Njegova druga izlozba u tom
prostoru otvorena je 8. travnja
2015. godine, predstavljajuci
Cetrdesetak radova pod zajed-
ni¢kim nazivom ,Metamorfoza”.
Posrijedi je svojevrsna mala
retrospektiva iz njegova 40-
godisnjega stvaralastva. U spo-
menutome Klubu Mladen Lukacevi¢ vec je izlagao, u lipnju
1993, za vrijeme Domovinskog rata, u sklopu svojevrsnoga kul-
turnog predstavljanja grada Dakova. Slikar Mladen Lukacevi¢
Luka (1951., Dakovo) ve¢ od osnovne $kole pokazuje nadarenost
za slikanje i crtanje, a u 20-ima pocinje slikarsku karijeru koja
traje gotovo 50 godina. Naslikao je vise od 3000 slika od kojih je
1200-ak jos u njegovu vlasnistvu, a ostale su u razlic¢itim zbir-
kama diljem svijeta. Na izlozbi otvorenoj dva dana nakon nje-
gova 64. rodendana izlozio je 40-ak radova. To je njegov osobni
pokusaj pecuskoj publici prikazati svoju “malu retrospektivu’, po-
gled na desetljeca plodnoga likovnog stvaralastva, s naglaskom
na opus nastao nakon zadnje pecuske izlozbe. Vecina je radova
radena u tehnici ulja na platnu, crteza i kombinirane tehnike. Lu-
kacevic¢ se pokazuje kao vrstan autor, napose krajobraza i veduta,
alii odlican portretist. Osim slikarskim radom, Lukacevic se bavi
i knjizevnos¢u, stoga njegove slike uvijek ,pricaju” Siru pricu od
one na platnu. Nakon teskoga mozdanog udara unosi nove teme
i motive, dodajudi do tada preteznoj figuraciji elemente apstrak-
cije i naglasenog simbolizma. Stoga i naziva ovu izlozbu Meta-
morfoza. Odlucio je krenuti novim, manje poznatim umjetnickim
stazama, dokazujuci kako je u umjetnosti, kao i u Zivotu, stalna
samo mijena, re¢e izmedu ostalog Mirko Curi¢ otvarajuéi Luka-
Cevicevu izlozbu. Otvaranju izlozbe nazocila je i generalan kon-
zulica Vesna Haluga, a za glazbenu podlogu pobrinuo se
dakovacki duo AH.

Branka Pavi¢ Blazetin

Tranuial 2z 0j235imu
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Pati'bez suze, zivi bez psovke,
i.-budi:mirno'nesretan.
* 'Taste su suze,-a jadikovke
~ublaZit nece gorkisan.
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Vazmeni dar petroviskih tamburasev Koprive

KULTURA Eom

Oda radosti - Premijera CD-ploce ,,Nazdravlje”

Tamburasi Koprive su Petrovom Selu najmiliji sviraCi, a jaki hrvatski glazbeniki, ako ne i najjaci, u ovom kraju.
Njeva zvanaredna osobina je da znaju s ponosom svoje pokazati, uz svoje se i veseliti ter iz l[jubavi svirati viaséemu
narodu. Tako je svecana dvorana petroviskoga doma kulture bila mala na vazmeni pondiljak, kad je po broju al-
bumov sigurno najplodnija glazbena grupacija Gradis¢a prezentirala svoju tre¢u CD-ploCu naslova «Nazdravlje».
Uz viasce, autorske pjesme (dr. Andrasa Handlera i Roberta Harangozoa) Koprive su ovput imale na repertoaru i iz
arhiva iskopane (polu)pozabljene petroviske jacke, hrvatske, ugarske melodije, amerikanske note, izvedene s puno

strasti i virtuoznosti u dvi tematski bloki.

Ugarski tanci No. 5 od
Brahmsa s prekrasnom
tamburaskom obradom ot-
vorili su dvourni premijerni
koncert Koprivov na Vazam
s tim pak na neki nacin sli-
jediliitradiciju, jer njev prvi
nosac zvuka pod naslovom
«Gizdav sam da sam Hrvat»
bio je prezentiran isto tako
na vazmeni pondiljak 2011.
ljeta. Pred ameri¢kom tur-
nejom je snimljena druga
cedejka «Koprive Live»,
tako da svako drugo ljeto
produciraju nam petroviski
dic¢aki novi album, svenek s
novimi preseneceniji, a zviranjki su jo$ daleko neiscrpljivi. Jacka
«Petrovo Selo» po tekstu i aranzmanu odzgora spomenutoga au-
torskoga dueta s dobrom dozom melankolije i nostalgije, najprlje
je «pogibelna» za emocije i srca svim nam domoljubom, a jo3
vedi val ¢uti more izazvati pri iseljeni¢tvu. Pri pripravi na koncert
se je najprzela knjiga Frana Kurelca ki je 1871. ljeta pohodio ove
nase kraje i skupljao narodno blago. Po tom se vidi kako su onda
jacili Petrovis¢ani pojedine tekste i koliko rici se je zgubilo, no te
su sad vrnuli nasi di¢aki najzad u originalne jacke. Ovput med
gosti su veliki aplauz dobile Zene i divojke sviracev, ke su sudje-
lovale pri izvedbi petroviske jacke Surljali su si junaki, dokazajuci
da i doma pri familija je muzika na vaznom mijestu. Kako je re-
¢eno pri prezentaciji, Ansambl Lado je snimio jacku pod
naslovom Oj, nadaljski zdenci za ku nismo ni znali da je
nasa petroviska, ali hvala Bogu, prik Koprivov je spasen
ov stari dragulj od ¢istoga pozabljenja. | ne samo ova
jacka nego i brojne druge nase melodije kot Litnje noci,
Kad se vecer zaskuri, Tuge moje tuge... ke se takaj najdu
na ovom glazbenom produktu. Pjevac i tamburas Raj-
mund Filipovi¢ s kupicom je igrao na zica svojega in-
strumenta, i da je ova atraktivna izvedba pri kompoziciji
Seva ter i vjezba od ¢uda truda i marljivosti i po ocjenji-
vanju publike zavridilo priznanje, bilo je samo od sebe
razumljivo i ocividno. A stimung malo po malo se prib-
lizavao k vrhuncu. U intermecu su na harmoniki paradi-
rali Ambrus Skrapi¢ i Tibor Timar, a potom su upleteni
pri makedonski ritmi i drugi ¢lani Koprivov. U toj muzi¢-
koj kooperaciji se je narodila sjajna produkcija u kojoj
su svi nazo¢ni jednako, prezuvjetno uzivali. Posebna
gosca je bila mlada glumica Zséfia Korponay za ku je
napisana iz petroviskoga pera ugarska jacka, ali pri in-
terpretaciji pjesme Whitney Houston / will always love
you, i kozZa se je najezila od lipote. Tamburasi i Klapa Pin-

kovac na povijesnoj
ljubavnoj relaciji (Pet-
rovo Selo - Pinkovac -
Slavonija) su napravili
jacku Ljubav je nepob-
jediva, pravoda jeiova
elegantna kompozi-
cija dobila mjesto na
novom albumu. Za
sam kraj koncerta
ostavljena je naslovna
pjesma cedejke ka je
na neki nacin posve-
¢ena lani otvorenom
kaficu Nazdravlje u
Petrovom Selu, kade
Koprive i prez poziva
moru vik zaguslati. Glavni junaki na kraju dvourne ode radosti
su pozvani najzad na pozornicu jos za dodatnu svirku jer bi odu-
Sevljena publika jo$ ure dugo mogla poslusati muziku i ¢uditi se
predivnim jackam. A kakova je bila po pravom ova promocija,
sabrali smo vam u vijenac po misljenju nazo¢nih: koncert je bio
prvorazredan, fantastican s profesionalnimi sviraci, pravimi Hrva-
ti ki su jako aktuelni, tehnic¢ki na novom standardu i sa stalnom
perspektivom u dZepu. Ljubav materinskomu jeziku, narodu, lju-
bav jacki i muziki, to smo svi skupa dozivili jos jedno¢ pri ovom
pozla¢enom vazmenom predvecerju, hvala vam za to, nasi naj-
bolji hrvatski tamburasi!

Tiho

Hizne druzice, zarucnice i divojke sviracev
sudjelovale su pri izvedbi jacke ,,Surljali su si junaki”
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BUDIMPESTA - Hrvatska samouprava
VIl. okruga organizira dobrotvorni
hrvatski bal, koji ¢e se prirediti u su-
botu, 18. travnja, s pocetkom u 18 sati,
u blagovaonici Hrvatske skole. Na balu
svira tamburaski orkestar ,Podravka”.
Ulaznice od 2000 forinti (sadrzava i
veceru) mogu se kupiti kod predsjed-
nice spomenute Samouprave Katice
Bencik. Budite dobrocinitelji, dodite na
bal i donesite dar za tombolu! Svi pri-
hodi bala namijenjeni su budimpes-
tanskoj Hrvatskoj skoli.

BUDIMPESTA - U organizaciji Zavoda
za istrazivanje i razvoj prosvjete pri
Ministarstvu ljudskih resursa u cetvr-
tak, 23. travnja, u 10 sati, u Croaticinim
prostorijama prireduje se zavrdnica
Drzavnoga natjecanja osnovnoskolaca
iz hrvatskoga jezika, knjizevnosti i na-
rodopisa. U kategoriji predmetne nas-
tave hrvatskoga jezika natjecat ¢e se
ucenici iz Serdahela, Petrovoga Sela,
Seljina, Salante i Lukovi¢a, u kategoriji
dvojezi¢nih Skola daci iz Santova,
Pecuha i Budimpeste. U kategoriji na-
rodopisa ucenici iz Santova i Pecuha.
Njihove ¢e odgovore vrednovati troc-
lani prosudbeni odbor: Stipan Karagic
i Tomislav Kreki¢, na celu s predsjed-
nicom Timeom Bockovac. Nadmetanje
uskladuje suradnica Zavoda Magda-
lena Sibalin Kiihn.

BUDIMPESTA - U Epreskertu Madar-
skog sveucilista primijenjenih umjet-
nosti (VI. okrug, Ulica Gyérgya Kmetyja
26 - 28) u utorak, 28. travnja, u 16 sati
otvara se izlozba kiparice Jelene Vesely
,Pokret i nepomicnost”. Posjetitelje
pozdravlja veleposlanik Republike
Hrvatske u Budimpesti Gordan Grli¢
Radman, strucni ¢e uvod imati povjes-
nicar umjetnosti Tibor Wehner, a
izlozbu otvara zamjenik drzavnoga
tajnika Ministarstva ljudskih resursa
Gergely Préhle. Organizatori su pri-
redbe Veleposlanstvo Republike Hrvat-
ske u Budimpesti i Madarsko sveu-
ciliste primijenjenih umjetnosti. Postav
je otvoren za javnost do 16. svibnja
2015. godine.

BUDIMPESTA - U Hrvatskoj osnovnoj
skoli i gimnaziji u subotu, 18. travnja, u
11 sati je roditeljski sastanak.

Susret hrvatskih i madarskih poduzetnika
Poticaj daljnjeg razvoja trgovinskih
odnosa Republike Hrvatske i Madarske

Veleposlanik Gordan Grli¢ Radman
pozdravlja nazocne.

Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Bu-
dimpesti, 26. ozujka priredilo je u reziden-
ciji susret hrvatskih poduzetnika u
Madarskoj te madarskih poduzetnika koji
su gospodarski povezani s Hrvatskom ili
su zainteresirani za suradnju s Republi-
kom Hrvatskom. Prijam je organiziran u
okviru provedbe mjera iz Akcijskog plana
Vlade Republike Hrvatske podrske hrvat-
skom izvozu.

Hrvatski je veleposlanik Gordan Grli¢
Radman u pozdravnome govoru naglasio
kako je namjera skupa neformalno okup-
lianje predstavnika hrvatskih tvrtka u Ma-
darskoj i madarskih tvrtka s kojima
Veleposlanstvo ima dobre veze na razlici-
tim razinama, njihova razmjena misljenja
o aktualnim gospodarskim pitanjima, in-
formacija o gospodarskim potencijalima i
mogucnostima dodatnog unapredenja
suradnje, a sve poradi poticaja daljnjeg
razvoja trgovinskih odnosa dviju susjed-

nih i prijateljskih zemalja. Susretu se oda-
zvalo pedesetak osoba iz gospodarskih
krugova, predstavnici hrvatskih tvrtka te
ustanova u Madarskoj poput Agrokora,
Mlinara, budimpestanskog predstavnistva
Hrvatske turisticke zajednice, predstavnici
razli¢itih madarskih kompanija i tvrtka,
udruga koje okupljaju gospodarstvenike
poput Madarsko-hrvatskoga poslovnog
vijec¢a, Udruge aktivnih poduzetnika, ba-
naka poput Eximbanke i Erste banke, ¢a-
sopisa Diplomacy&Trade te predstavnici
madarskih drzavnih institucija poput Mi-
nistarstva vanjskih poslova i trgovine te
Carinske i porezne uprave. Prijamu je na-
zocilo i nekoliko ¢lanova novoosnova-
noga Gospodarskog kluba u Pe¢uhu koji
okuplja poglavito poduzetnike hrvatskog
podrijetla, primjerice predsjednik Kluba
Marko Gydrvari, predstavnici pojedinih
tvrtka Caba Kovacevi¢, Buro Taradija, Ro-
bert Gy6rvari, Zoltan Farago i Ladislav
Romac. Predsjednik Gospodarskoga kluba
u Pe¢uhu Marko Gy6rvari pozdravio je po-
ticaj hrvatskoga veleposlanika Grli¢a Rad-
mana, te naglasio kako su takvi susreti
itekako potrebni poradi razmjene isku-
stava, mogucnosti Sirenja odnosa i veza
te, ne u posljednjem redu, razvoja gospo-
darskih odnosa.

U okviru prijama pripremljen je i pri-
godni domjenak uz nastup hrvatske pija-
nistice Ane Granik i madarskog violinista
Vilmosa Olaha.

-mcc-

Dobra zamisao lako pronade partnere.
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Bicentenarij smrti grofa
Karla Pejacevica

U Sopronu se je 31. marca odrzala komemoracija i memorijalni
skup u cast velikoga dobrotvora grada, grofa Karla Pejacevica.
Na priredbi su se polagali vijenci kod dvojezi¢ne spomen-ploce
u Pejacevicevom prolazu u Sopronu, a zatim su se odrzala pre-
davanja u Rejpal-hizi. Gosti su nam bili ravnateljica nasi¢ckoga
muzeja Silvija LuCevnjak, visa kustosica Muzeja likovnih umjet-
nosti grada Osijeka, Jasminka Najcer-Sabljak i direktor nasicke
Turisti¢ke zajednice, poznati slikar Sre¢ko Perkovié. Culi smo o
velikom medjunarodnom projektu, koji se odigrava u Bugarskoj,
Srbiji, Ugarskoj i Hrvatskoj, a moto su im upravo ova visokople-
micka obitelj. Ono §to nam je bilo posebno drago, da je veliki dio
fonda likovne ostavicine obitelji nastao ovde u Sopronuiili se na
neki nacin veze za Sopron. Nasi gosti su posjetili i kapelu Janko-
vicevih u Cepregu, bili su na razgledavanju grada Soprona i vidili
izlozbu o I. svitskom boju u izloZbenom prostoru Labashaz, kuda

upravo dolazi izlozba o Pejacevici u jesen 2016. ljeta. Muzicki
okvir priredbe je dao Zenski tamburaski sastav Rouge, ¢ije su ¢la-
nice iz Hrvatske i Gradisca.

Dr. Franjo Pajri¢

Koljnof u stalnom planiranju

Pri kraju pregradnje cuvarnice

Koljnof je ve¢ ljeta dugo u stalnom razvoju, svenek se nesto polipsava, gradi, ali uprav proSiruje. Trenutno jedna
velika investicija se pribliZava kraju, a to je obnova i nadogradnja cuvarnice, prik ¢esa ¢e Koljnofci umjesto dosadasnje
dvi zgrade mo¢i u jedan obnovljeni, moderni objekat nositi predskolsku dicu. Po planu, veé¢ od junija.

A WDEMAZI VDDA FEILESZTESE

11,89 MELLIO $ORINT

- Proslo ljeto u majusu smo dobili 120 mi-
lijun forintov od europskih fondov na
nasu ¢uvarnicu ponovljenje i za izgradnju
novih sobov kod male crikvice - za¢me
povidati koljnofski nacelnik Franjo Grubic
s kim i posje¢ujemo buduce centralno
mjesto male dice. On usput objasnjava:
- Gradnja je pocela lani u septembru, Bog
nam je pomogao, kad i u zimi su mogli
djelaci ¢uda toga napraviti, tako da nas
vrime nije stopiralo. Ako nam se sve grota,
onda ¢emo moci koncem maja prikdati ov
objekt. Kako nadalje ¢ujemo od njega, ¢u-
varnica je prosirena tako da ce se obliko-
vati dvi nove sobe, tako su sve skupa
predvidjene cetire posebne hize za di¢je
grupe. Jedna prostorija ¢e se osigurati za
pacenu dicu, a velika dvorana za tjelovjez-
banje sigurno ¢e postati obljubljeno mjes-
to za sve malisane. Dvi stare sobe takaj ¢e
se od pete do glave obnoviti, poceto od

struje do izolacije, a i farbanje
stijenov nije moguce izosta-
viti. Kako se poglavar ufa, nje-
govo selo dostat ¢e konac¢no
jednu c¢uvarnicu ka ¢e odgo-
varati svim zahtjevam od-
gojne ustanove 21. stoljeca.
U svi gradis¢anskohrvatski
seli se tuzu da je sve manje
dice, ali Koljnofci zbog toga
moru mirno spati. Njevu ¢u-
varnicu pohadja trenutacno
osamdeset dice u tri grupa,
ka su za vrime obnove smje3cena u mjesni
dom kulture. - Mi smo se redili i prlje za
obnovuy, imali smo i svoje plane, ali pinez
smo nek lani dostali, hvala Bogu, na ovom
europskom naticanju. Ako bude gotova
zgrada, to Ce otprilike stati toliko, kot po-
lovica cijeloljetnoga budzeta samoga sela.
Moram reci da nam je jedno oko i na skol-
skoj zgradi, iako ju je prikzela mjesna
Hrvatska samouprava, sama zgrada je
ostala kod sela. Gledamo naticanja ka bi
mogli dostignuti, a u medjuvrimenu smo
pobijedili na jos jednom naticanju za pos-
tavljanje solarnih panelov na krov. Iz toga
e zajti struja i za nasu skolu, a i za dom
kulture kot i za opcinski stan - veli Franjo
Grubi¢ ki priznaje da ¢ez osam ljet, otki-
dob je nacelnik, cuda toga su napravili, ali
u prva tri ljeta samo su pinezi potroseni na
plane. - Onda smo ¢ekali na ¢udo i mora
se znati da smo jako skrto gospodarili, ali

nismo imali ni onda, ni sad duga. Na sva
materijalna sredstva ka su dosla u nase
selo smo pazili i merkali da se to trosi
iskljucivo na seosku obnovu. | danas smo
na ovom putul!

A to pak pravoda svaki more viditi ki
zajde u ovo gradisc¢ansko naselje, kade se
jos dugo nece isprazniti vric¢a idejov. — Mi
imamo za dvajset ljet najpr plane, ¢a bi jos
morali va nasem selu stvoriti. Ca bi bilo
najbitnije? Obnoviti na$ opcinski stan,
plani su nam gotovi, pravali bi cirka 150
milijun forintov. Otkud? To jo$ ne znamo,
ali ja se ufam da ¢e nam to uspjeti u
mojem mandatu — nadodaje nacelnik ki
vec dalje govori, kako bi stavili novi krov,
izolirali bi zgradu, napravili bi potkrovlje
za mali motel, kade bi mogli nocevati
gosti ki dojdu negda i s dvimi autobusi.
Dalje se razmislja, kako bi mogli u funkciju
staviti objekte na grani¢cnom prelazu, iako
se zato javio vec jedan privatnik. Nadalje
bi namjeravali pred velikom Hodo¢asnom
crikvom park napraviti, kade se more po-
Civati, Setati, ali jednostavno se dobro ¢u-
titi. Spekulira se i s turisti, kad ovde nij’
industrije, sto dojde nuter opcini to je iz
poreza stanovnikov. — Kad bi se zdignuo
turizam, svi bi dobro hodili, no ali to je jos
budu¢nost. Va glavi je vec¢ skupaspravno,
a do realizacije pravamo cuda srice, a i
molitve za naticanja i pineze — tako misli
Franjo Grubi¢, prvi ¢lovik Koljnofa.

Tiho
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,Dravsko proljece”

Sve je zapocelo 2007. godine kada je voditelj pecuskoga KUD-a Tanac Jézsef Szdvai potraZio partnere u Starinu
radi organiziranja priredbe koja bi oko obiCaja podravskih Hrvata vezanih uz mladi Uskrs okupila StarinCane. Sa-
mouprava sela Starina, tada na celu s Borbalom Sajic, kaze tadasnji zastupnik mjesne samouprave, danas na-
Celnik sela Starina Sandor Matoric, prihvatila je zamisao, i tako se odrzalo prvo Dravsko proljeée, u Starinu, a
plesalo se i oko Zavic¢ajne kuée u LukoviS¢éu te se preslo skelom i u prijateljsko naselje Sopje.

| tako godinu za godinom, jedne godine na madarskoj, druge
godine na hrvatskoj strani Drave, u Starinu i Sopju, u organizaciji
mjesnih samouprava tih naselja organizira se Dravsko proljece.
Sredstva se iznalaze iz raznih izvora, iz mjesnih, opc¢inskih prora-
¢una, preko natjecaja, pa i natjecaja prekograni¢ne suradnje do
mnogih podupiratelja, veli sopjanski nacelnik Jozo Granjas.
Naime, ovogodisnje Dravsko proljece, deveto u nizu, odrzano je
10. -11. travnja u Sopju. Nije bilo skele na Dravi koja bi skratila
udaljenost Sopja i Starina na svega dva kilometra, nego smo
okolo naokolo presli, bar miiz Madarske, stotinjak kilometra kako
bi se nasli u Sopju. Ni$ta zato, kaze Sandor Matoric, deseto, jubi-
larno Dravsko proljece planiramo odrzati na obali Drave kod Sta-
rina, a bit ¢e i skele koja ¢e nas povezivati cijeli dan.

Glavni organizatori ovogodiSnjega Dravskog prolje¢a Opcina
Sopje i sopjanski KUD “Podravac’, u suradnji sa starinskom Seo-
skom samoupravom, a pod pokroviteljstvo Viroviticko-podrav-
ske zupanije, prvi dan druzenja osmislili su oko gastronomskog
sadrzaja. Kuhao se ¢obanac. Ogledale su se druZine brojnih lo-
vackih drustava iz okolice Sopja i Starina, a domacin je bila Lo-

Tamburaski zbor i orkestar Biseri Drave iz Starina

vacka udruga Fazan. Navecer je na programu bio koncert Buce i
Sopjanskih becara.

Program 11. travnja zapoceo je misom u crkvi sv. Marije Mag-
dalene. Uz mjesnog Zupnika nju je celebrirao i Seljinski zupnik
Jozo Egri koji skrbi i o vjernicima sela Starina. Nakon svete mise
sveCanim mimohodom u strogom sredistu sela predstavili su se
brojni sudionici folklorne smotre. Sesnaest KUD-ova i tamburas-
kih sastava, pjevackih skupina sa svom raznoliko$¢u tradicijske
kulture. Slijedio je njihov nastup u sopjanskome Mjesnom domu,
a konac veceri obiljezila je zabava i druzenje svih nazo¢nih.
Nakon vecere i zabave za sve sudionike i goste, u 21 sat koncert
su odrzali tamburaski sastav Kristali, Sima Jovanovac i Igor Dela¢.

Prema rije¢ima Zupana Tomislava Tolu$ic¢a, koji se obratio na-
zoc¢nima, Dravsko je proljece manifestacija koja mnogo znaci za
Opcinu Sopje, ali i za Viroviticko-podravsku Zupaniju, a svakako
i za Hrvate iz Madarske, koji su dosli u velikom broju. - S ovakvim
manifestacijama cuvamo nase obicaje, u¢imo svoju djecu ne-
¢emu $to smo vec polako i zaboravili, od narodnih nosnji do prica

Sveta misa u sopjanskoj Zupnoj crkvi

i druzenja, i to je ono $to hrvatskom narodu treba u danasnje vri-
jeme, rekao je zupan Tolusi¢, te obecao daljnju potporu Virovi-
ticko-podravske Zupanije Dravskom proljecu i svim sli¢nim
priredbama.

Dogadanjima drugog dana Dravskog proljeca, izmedu osta-
lih, nazocili su i predsjednik HDS-a Ivan Gugan, predsjednik
Skupstine Baranjske zupanije Csaba Nagy, saborski zastupnik
Josip baki¢, Seljinski gradonacelnik Attila Nagy.

Nastupili su : KUD “Podravac” iz Sopja, Tamburaski sastav iz
Starina “Biseri Drave” KUD “Podravina”iz Cadavice, KUD “San Ma-
rino” iz Lopara, Orkestar ”§eljinski tamburasi”, barc¢anski KUD
“Podravina’, KUD “Matice Slovacke”iz Miljevaca, KUD “Radinje” iz
Sica, Klapa “Mela” iz Murtera, pecuski KUD “Tanac I”i “Tanac II’,
KUD “Crkvari’, martinacki Zenski pjevacki zbor “Korjeni”, KUD
“Vocin”, martinacki Orkestar “Podravka’, KUD “Lipa”iz Nove Buko-
vice, slatinski KUD “Dika”.

Branka Pavi¢ Blazetin

KUD Tanac iz Pecuha
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Razglednica iz mog zaviéaja
LukoviSée - Zaviéajna kuéa
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Lukovisce se nalazi pokraj rijeke Drave, blizu hrvatske granice.
Susjedna su sela: Novo Selo, Potonja, Brlobag, Fok (Dréavafok).
Jedna od lukoviskih znamenitosti jest Zavicajna kuca ,.To je
kuca na gredama, a krov je od trske; u njoj je uredena jedna
soba, kuhinja i komora. Na dvoristu su gospodarske zgrade. Za-

vicajna kuca predstavlja kako su nekada zivjeli podravski Hr-
vati.

Kristijan Orsos
uc. 6. r. lukoviske skole

Lukovisée - erkva

Lukovisce se nalazi u bar¢anskoj mikroregiji, u Somodskoj zu-
paniji. U sredistu sela je rimokatoli¢ka crkva, sagradena 1723.
9. Naoltaru je prikazan susret Djevice Marije i Elizabete. U crkvi

je kip svetog Antuna. U selu se slavi prostenje svetog Antuna.
Svake nedjelje je sveta misa.

Silard Hornjak
uc. 6. r. lukoviske skole.

Dana 22. travnja u Cita-

vom svijetu obiljezava

se Dan planeta Zemlje.

Na$ planet obiluje rije-

kama, morima, plani-

nama, livadama, par-

vima, Sumama... - _

lIz’c())g|avic:a Seattle rekao je: ,,Zemljg_ “ne prlpadla
¢ovjeku, nego covjek pripada ,zemljl. 'KaQa malo
bolje razmislimo o toj izreci, sh_vacamo kohk_().Je_vazng
nasa Zemlja. Ona je izvor 2|v_ota,' reidost‘l i lJlubaV|:
stoga éuvajmo na$ planet od utjecgja §tetn|h pllnova‘!
razligitih vrsta onecis¢enosti, jer mnwpnpadamo Zemlji
i &Ginimo je liepSom i ugodnijom za Zivot!

Deset zapovijedi

prijatelja prirode

ve

Najprije oéisti pred svojim pragom.

Ono sto si ocistio danas, ¢uvaj sutra.

Stiti prirodu, ne unistavaj je.

Ne oneciscuj zrak jer éisti zrak dug je Zivot. "
U svoje sree i u sree bliznjih usadi fjubav prema prirodi,
Ne kradi od buducnosti,

Nastoj da ono sto imas, traje sto duze.

Misli danas za bolje sutra. .
Nadzirano odlazi otpad i ne stvaraj divija odlagalistc.:. :
Sjeti se da nisi viasnik Zemlje, nego njezin zastitnik i
Cuvar.

Mali jezicni savjetnik
Zemljaili zemlja

Pise seijednoidrugo. Zemlja se pie velikim slovom kad
je posebno naglaseno njezino astronomsko znacenje kao
jedne od planeta Suné¢eva sustava. Malim slovom pise se
zemlja kad ima znacenje materije, tla ili prostora, Covje-
kova boravista odnosno ovoga svijeta, te znacenje drzava
i u izrazima: ni¢ija zemlja, obeé¢ana zemlja, pijan kao
zemlja, laka mu crna zemlja.

15.“
EZI

| HvR 2K
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Natjecanje, kazaliste i filmska radionica

VisSegodisnja je tradicija priredba Dani hrvatskoga jezika u Serdahelu prigodom kojih se posvecuje posebna po-
zornost hrvatskome jeziku. Serdahelska Hrvatska samouprava i mjesna osnovna Skola svake se godine pobrinu
za organiziranje programa, koji se odrZzavaju iskljucivo na hrvatskome jeziku. Ove godine u okviru Dana jezika,
18. oZujka, priredeno je regionalno natjecanje kazivanja stihova i proze, a 19. oZujka gostovanje Hrvatskog ka-
zalista iz Pe¢uha s lutkarskom igrom Mala pcelica Maja, te je ustrojena medunarodna filmska radionica.

Foto-kino kluba, predstavili su na koji nac¢in mogu
djeca izraditi scenarij i na temelju toga igrani film,
dokumentarac ili animirani film. Predstavljeni su
filmovi koji su snimljeni u ljetnoj medunarodnoj
radionici u lvanovcu. | pomurski su se ucenici
upoznali s raznim kamerama i tehnikama snima-
nja. Predstavnici serdahelske Hrvatske samoup-
\_‘ : , rave i Foto-kino kluba dogovorili su se da ce se
- Rt = A suradnja nastaviti druZzenjem na jednoj i na dru-
. o8 'l @, | goj strani te da e, dobiju li potporu preko natje-
¢aja, prirediti Ljetnu medunarodnu radionicu u
Serdahelu.

beta

Mala pcelica Maja medu svojom publikom

Na svim programima u sredi$tu pozornosti bio je
hrvatski jezik, te su na njima sudjelovali i u€enici
iz mati¢ne domovine, u kazivanju stihova iz Dras-
kovca, a na filmskoj radionici iz lvanovca. Lutkar-
ska igra Tatjane Bertok Zupkovi¢ ,Mala pcelica
Maja” u izvedbi izvrsnih glumaca i zanimljivih lu-
taka nudila je pravi dozivljaj za polaznike djecjih
vrti¢a iz mjesta i okolice. Tijekom predstave mali
gledatelji upoznali su se s nazivima kukaca, i s nji-
hovim ponasanjem.

U filmskoj su radionici sudjelovali u¢enici 7. i
8. razreda skupa s vrinjacima iz lvanovca. Rado-
van Petkovi¢ i Natasa Kralj, voditelji ivanove¢koga Snimanje pred serdahelskom skolom u fotoradionici

Profesor dr. Karlo Gadanji
i ove godine podario

kerestursku djecu

Vec nekoliko godina u Keresturu nema uskrsnih blagdana bez
darova ,krsnog kuma” svih ucenika, djece i djelatnika odgoj-
no-obrazovnih ustanova, profesora dr. Karla Gadanjija, koji sve
podjednako podari uskrsnim darom. | ove je godine vise od 250
darova podijelio, a djeca su zahvalila s kulturnim programom.
Inace, profesor je upravo prije deset godina utemeljio stipendiju
za ucenike i nastavnika keresturske skole, koja se dodjeljuje svake
Profesor Gadaniji daruje djecu. godine na Danu Nikole Zrinskog.
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BUDIMPESTA - Sljedeca redovita sjednica
Skupstine Hrvatske drzavne samouprave bit ¢e
25. travnja 2015. godine u 10 sati u Hrvatskom
vrti¢u, osnovnoj skoli, gimnaziji i ucenickom
domu Miroslava Krleze (Pecuh, Szigeti u. 97).

Za sastanak je predlozen ovaj dnevni red:

1) lzvjeSce predsjednika o radu izmedu dviju
sjednica Skupstine, izvjesce o izvrsenju odluka
kojima je rok istekao, izvjeS¢e o odlukama za
koje je bio ovlasten predsjednik. Referent: Ivan
Gugan, predsjednik;

2) lzvjescée o suradnji mjesnih hrvatskih samo-
uprava u zupanijama. Referenti: Predsjednici zu-
panija;

3) Prihvacanje Financijskog izvje$¢a Hrvatskog
vrti¢a, osnovne $kole i u¢eni¢kog doma u San-
tovu za 2014. godinu. Referent: Joso Sibalin, rav-
natelj;

4) Prihvacdanje Financijskog izvjes¢a Hrvatskog
vrti¢a, osnovne Skole, gimnazije i uceni¢kog
doma Miroslava Krleze za 2014. godinu. Refe-
rent: Gabor Gydrvari, ravnatelj;

5) Prihvadanje Financijskog izvje$¢a Znanstve-
nog zavoda Hrvata u Madarskoj za 2014. go-
dinu; Referent: Stjepan BlaZetin, ravnatelj;

6) Prihvacanje Financijskog izvjeS¢a Hrvatskoga
kluba Augusta Senoe za 2014. godinu. Referent:
Miso Sarosac, voditelj;

7) Prihvacanje Financijskog izvjes¢a Muzeja sak-
ralne umjetnosti Hrvata u Madarskoj za 2014.
godinu. Referent: Stefan Dumovi¢, ravnatelj;

8) Prihvacanje Financijskog izvjesc¢a Kulturno-
-prosvjetnog centra i odmaralista Hrvata iz Ma-
darske za 2014. godinu. Referent: Jozo Hari, rav-
natelj;

9) Prihvacanje Financijskog izvjes¢a Ureda
Hrvatske drzavne samouprave za 2014. godinu.
Referent: Jozo Solga, voditelj;

10) Prihvacanje Financijskog izvje$¢a Hrvatske
drZzavne samouprave, ureda i ustanova za 2014.
godinu. Referent: predsjednik i ravnatelji;

11) lzvjes¢e o radu Hrvatske drzavne samo-
uprave i ustanova za 2014. godinu. Referent:
predsjednik i ravnatelji;

12) Rasprava o moguénostima preuzimanja
Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole, gimnazije i
ucenickog doma u Budimpesti u nadleznost
HDS-a. Referent: lvan Gugan, predsjednik, Joso
Ostrogonac, predsjednik Odbora za odgoj i
obrazovanje;

13) Rasprava o utemeljenju HDS-ove ustanove
u Pomurju. Referent: lvan Gugan, predsjednik;
14) lzvjeS¢e o djelovanju zupanijskih udruga
hrvatskih samouprava za 2014. godinu. Refe-
renti: voditelji Zupanijskih udruga;

15) Informacije o moguénostima sudjelovanja
na javnim natjecajima sufinanciranih iz EU fon-
dova. Nazoc¢ne ce informirati Vesna Haluga, gene-
ralna konzulica Republike Hrvatske u Pecuhu;
16) Razno.

MOLITVA - natjecaj likounih ostuarenja

Mons. Franjo Pavlekovic¢
urucuje nagradu.

U organizaciji Hrvatske referature Pe-
Cuske biskupije, Zaklade Zornicanova
i kukinjske Hrvatske samouprave, na
blagdan Cvjetnice, 29. ozujka, u pe-
¢uskoj crkvi sv. Elizabete odrzana je
sveta misa na hrvatskom jeziku i do-
djela nagrada sudionicima ovogodis-
njeg Natjecanje u crtanju koje je
raspisala Hrvatska referatura Pecuske
biskupije. Mjesecne svete mise u spo-

Milica Klai¢ Taradija. Tema je bila MO-
LITVA. Tekst natjecaja poslan je svim
svecenicima koji sluze mise na hrvat-
skom jeziku u svojim Zupama, ucitelji-
cama i odgajateljicama koje su vec i
lani bile djelatne. Objavljen je poziv u
Hrvatskom glasniku, na portalu Zor-
nice nove i u bozi¢noj Zornici. Ove su
godine radovi stigli iz Budimpeste,
Mohaca, Salante, Pecuha, Kukinja, Po-
gana, Katolja i Kerestura, sveukupno
stotinjak!

Svi su dobili lijep poklon uoci
Uskrsa, te je priredena prigodna izloz-
ba radova u crkvi sv. Elizabete. Nju je
otvorio mons. Franjo Pavlekovi¢, pas-
toralni vikar Pecuske biskupije. Iz slika
se vidi kako djeca dozivljavaju molit-
vu, kako vide odrasle i sebe u prili-
kama kada se moli. Posebno su
zahvalili mentorima: Evi Adam Bedi¢,
Evi Kapitanj i Kristini Gergi¢ Nagy iz Sa-
lante, Dori Grisnik iz Budimpeste, Zla-
tici Stric iz Pe¢uha, Anki Brozovac i
Hermini Wist Bischopf iz Mohaca,
Anici Kévago iz Kerestura, i Tiboru
Kedvesu iz Starina. Nagrade i poklone
za djecu pripremila je Hrvatska refera-
tura, a medu darovateljima je i Hrvat-
ska drzavna samouprava.

Trecu nagradu u kate-
goriji nizi razredi dobile
su: Reka Sabo, Mohag, 4.
razred; Amanda Palko, Sa-
lanta, 2. razred. Drugu na-
gradu u kategoriji nizi
razredi dobili su: Lilian
Kemenj, Mohag, 1. razred;
Ana Nora Rakos, Kerestur,
2. razred.

Prvu nagradu u kate-
goriji nizi razredi dobili
su:  Matija Haramza,
Mohac, 4. razred i Bijanka

menutoj crkvi, Zupi svecenika Franje
Pavlekovi¢a, odgovornog u Pecuskoj
biskupiji za pastoralni rad, sluzi svece-
nik Gabrijel Bari¢. Tako je bilo i ovoga
puta, misu je sluzio i ovoga puta vic.
Bari¢. Svetu misu pjevali su ¢lanovi ku-
kinjskoga KUD-a Ladislava Matuseka.
Nakon mise ispred Hrvatske referatura
Pecuske biskupije nagrade natjecaja
za djecu koja uce hrvatski jezik i koja
pohadaju vjeronauk, u kategorijama
nizi i visi razredi osnovne skole, za
djecu iz vrti¢a izvan konkurencije, uru-
cila je urednica ¢asopisa Zornicanova

Bosnjak, Pecuh, 4. razred.
Tre¢u nagradu u kategoriji visih raz-
reda dobili su Bence Balint, Budimpes-
ta, 7. razred; Bijanka Kovag, 6. razred
Starin. Drugu nagradu u kategoriji
visih razreda dobili su: Dorottya Ren-
des, Salanta, 6. razred; Nikoleta Sabo i
Janos Biré, 7. razred, Starin. Prvu
bili su: Sabol¢ Kis, Budimpesta 7. raz-
red; Karoly Bobék i Tibor Nagyvaradi,
7. razred Starin. Dodijeljene su i po-
sebne nagrade, te poklon-paketi za
Skole i vrtice odakle su stigli radovi.
Branka Pavi¢ Blazetin
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Skupstina Udruge hrvatskih
umirovljenika u Madarskoj

. -

Croatica d. o. o. i Tamburaski sastav Koprive pozivaju Vas
na promotivni koncert novoga nosaca zvuka sastava
»,Nazdravlje”. Koncert ce biti u cetvrtak, 23. travnja u 19 sati,
u Croaticinoj viSenamjenskoj dvorani na I. katu.

Ulaz je besplatan!

S
e h U Croaticinoj klupskoj prostoriji Udruga hrvatskih umirovlje-
—
Diseina zajednica hvaiskih -. vd “@ HEESKE RO nika u Madarskoj 17. ozujka odrzala je svoju redovitu godis-
omunalnih politidarov u Gradi§éu drudtvo u Gradisé q Ve o v
ol | ustvo uBraded nju skupstinu. Pozivu od 24 odazvalo se 17 ¢lanova. Na

pocetku su minutom sutnje odali pocast preminulome ¢lanu
Sandoru Bubanu. Nazo¢ni su jednoglasno prihvatili predlo-
zeni dnevni red: izvjesce o radu i financijama za 2014. go-
dinu, planoviza 2015. godinu i izbor novoga predsjednistva.
Zbog nenazocnosti predsjednika Stipana Vujic¢a, sjednicu je
vodio dopredsjednik Stipan Merkovi¢, koji je zahvalio Croa-
tici d. 0. 0., posebice ravnatelju Cabi Horvathu, Hrvatskoj sa-
moupravi grada Budimpeste, Hrvatskoj samoupravi Il
okruga te Veleposlanstvu Republike Hrvatske za potpore, te
pravnici Juditi Hoffman za svesrdnu pomo¢ pri sudskoj
registraciji. Ustanovio je kako ¢lanovi redovito uplacuju ¢la-
narinu od dvije tisuce forinti. Jednako tako redovito posje-
¢uju priredbe hrvatskih samouprava madarskoga glavnoga
grada, kao i programe rodnoga zavicaja. Istaknuo je stru¢no
G 0y v putovanje po Hrvatskoj, do3asce u Zagrebu i susrete Udruge.

S{HrY et £ 77 ) TM -T"RIO 1 Nakon prihvacanja dopredsjednikova izvjesca, nazocni su se
S N et Ser 9l Sel AaN Vg dopredsjednici Stipan Merkovi¢ i Erzebet Filipovi¢ odrekli
' TDM ISLAV BRAL‘C ' funkcija, buduci da je to ve¢ prije u¢inio predsjednik Stipan

\ b - Vuji¢. Potom je zapocet kandidacijski postupak, predlozeni
& KLAPA INTRAD E su: Joso Kovacevi¢, Atila Soboslai, Marija Majstorovi¢ Buda-

vari, Marko Deki¢ i Stipan Merkovi¢. Javnim glasovanjem za

¢lanove predsjednistva Udruge izabrani su: Marija Majstoro-
KO PRIVE vi¢ Budavari (11 glasova), Marko Deki¢ (11) i Stipan Merkovi¢

IGRA ! (14). U posebnoj su prostoriji clanovi za predsjednika izabrali
PJESMA Poéetak / Beginn: 19.30 Uhr Stipana Merkovica. U nastavku je predsjednik Merkovic izvi-
PLES , jestio nazo¢ne o mogucnostima sklapanja sporazuma s
Hrvatskom samoupravom grada Budimpeste. Nazocni su
prihvatili kako ¢e sporazum razmotriti na sljedecoj sjednici.

Za programe su predlozeni knjizevni susreti i razgovori s gos-
tima kao i uobicajene proslave rodendana i imendana.

“Kroatische Frilhlingsnacht” in der Mehrzweckhalle Giittenbach

s Bundh Jerung |

MOHAC - Gradska samouprava i Mohac¢ka tamburaska $kola
suorganizirali su IX. koncert u spomen Gyorgya Tiszaija 12.
travnja. U programu su sudjelovali u¢enici Mohacke tambu-

raske $kole, nadalje orkestri,Mladi tamburasi’,,Bisernica’,,Pok- Potom su proslavili imendane i rodendane pojedinih ¢la-
lade”, ,Dunavkinje” i orkestar Jézsefa Kovacsa Versendija te nova.
pjevacice Vivien Graf, Erzsébet Orsos i Eva Menyhart. k.g.

GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavié BlaZetin, tel.: 06-30-3961852, e-mail: branka@croatica.hu, NovINARI: Stipan Balatinac, tel.: +36/30/396/1851, e-mail: balatinac.s.66@nicom.hu,
Bernadeta BlazZetin, tel.: 93/383-034, e-mail: beta@croatica.hu, Timea Horvat (zamjen. glavne urednice), tel.: +36-30-437-0271, e-mail: tiho@croatica.hu, RACUNALNI sL0G: Katalin Berencsi
Zamboné, tel.: 1/269-1974, e-mail: zkati@croatica.hu, LEkTor: Zivko Mandi¢, tel.: 06-70-96 79 333, e-mail: zmsantovo@gmail.com, Abresa: 1065 Budapest, Nagymez6 u. 68. Tel./Fax: 1/269-
2811, tel.: 1/269-1974, e-mail: glasnik@croatica.hu — Za OsNIvac: Savez Hrvata u Madarskoj. Izpavac: Croatica Kft. Ravnarews: Caba Horvath. List $iri posredstvom Madarske poste, na osnovi
pretplate na Ziroracun: CITIBANK Rt. 10800014-10000006-10612016, redakcija Hrvatskoga glasnika i alternativni Siritelji. Pretplata na godinu dana iznosi: 7500 Ft. Tjednik se finacira iz drzavnog

prora¢una Madarske. Rukopise, fotografije i crteze ne ¢uvamo i ne vracamo. TIsKARSKA PRIPREMA, Tisak: CROATICA Nonprofit Kft., 1065 Budapest, Nagymez§ u. 68. HU ISSN 1222-1270
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FINANCIJSKO 1ZVJESCE SAVEZA HRVATA U MADARSKOJ

2014. godina
Prihodi:

Stavke prihoda Iznos
Ostatak iz 2014 godine 2070633 Ft-
Prihodi ukupno 4571951 Ft-
Clanarina 881 600 Ft-
Proracunska potpora 3100 000 Ft-
Potpora mati¢ne domovine 453 814 Ft-
Povratna svota od osiguranja 136 537 Ft-
lzdaci:

Stavke izdataka Iznos
Telefonski troskovi 136 295 Ft-
Putni troskovi (sjednice, sastanci) 647 404 Ft-
Putni troskovi autobusa 936 067 Ft-
Gorivo 783 168 Ft-
Troskovi sluzbenog vozila 285 059 Ft-
Uputa partnerskoj udruzi 216 899 Ft-
Bankovni troskovi 171 653 Ft-
Uredski pribori 615 80 Ft-
Postanski troskovi 41795 Ft-
Osiguranje 289 459 Ft-
Troskovi knjizenja 224000 Ft-
Najam 260 000 Ft-
Troskovi pravnika 100 000 Ft-
Internet, azuriranje mrezne stranice 150 000 Ft-
Honorar 408 250 Ft-
Troskovi priredaba 763 308 Ft-
Ukupno 5474937 Ft-
Bilanca blagajne 31.12.2014. 152 748 Ft-
Bilanca bankovnog racuna 31.12.2014, 1014 899 Ft-
Zavrsni racun 31.12.2014. 1167 647 Ft-

SAVEZ HRVATA U MADARSKOJ

PLAN PRORACUNA ZA 2015. GODINU
PRIHODI:
PRIHODI PODROBNO IZNOS
OSTATAK IZ 2014. GODINE 1167 647 Ft-
NATJECAJI 4700 000 Ft-
CLANARINA 1200 000 Ft-
POTPORA MATICNE DOMOVINE 500 000 Ft-
UKUPNO 7 567 647 Ft-
IZDATCI:
IZDATCI PODROBNO I1ZNOS
Putni troskovi sjednica, sastanaka 1200 000 Ft-
Putni troskovi priredaba 1500 000 Ft-
Benzinski troskovi 800 000 Ft-
Osiguranje vozila 150 000 Ft-
Tehnicki popravci vozila 120 000 Ft-
Honorar 400 000 Ft-
Knjizenje 224000 Ft-
Pravnik 100 000 Ft-
Telefonski troskovi 150 000 Ft-
Internet, azuriranje mrezne stranice 100 000 Ft-
Bankovni troskovi 180 000 Ft-
Uredski troskovi 250000 Ft-
Postanski troskovi 150 000 Ft-
Reprezentacijski troskovi 200 000 Ft-
TroSkovi programa, priredaba 2043 647 Ft-
Ukupno 7 567 647 Ft-

adarskoj - godisnja Skupstina

POZIVNICA

Postovani clanovi Saveza Hrvata u Madarskoj!

Savez Hrvata u Madarskoj srda¢no Vas poziva na redovitu skupstinu, koja ce se
odrzati 25. travnja 2015. godine u Pec¢uhu, u auli Hrvatske osnovne skole gimnazije
iucenickog doma ,Miroslava Krleze" (Pecuh, Szigeti u. 97) s pocetkom u 9.00 sati.

Dnevni red:

1. 1zvjesce o radu u 2014. godini

2. Financijsko izvjesc¢e za 2014. godinu
3. Radni plan za 2015. godinu

4. Financijski plan za 2015. godinu

5. Promjena statuta.

Sve dokumente vezane uz dnevni red moZzete pogledati
u Hrvatskom glasniku kao i na web stranici:
www.croatica.hu i web stranici: www.shum.hu.

Ako skupstina ne bude imala kvorum, ona se s istim dnevnim redom,
na istome mjestu za 9.30 sati ponovo saziva.

Budimpesta, 13. 04. 2015. g.
Joso Ostrogonac
predsjednik

1ZVIESCE O RADU SAVEZA HRVATA
U MADARSKOJ ZA 2014. GODINU

uvoD

Savez Hrvata u Madarskoj 2015. godine slavi 25. godisnjicu svog osnutka. Dana 2.
studenoga 1990. godine sa svih strana drzave gdje obitava hrvatska zajednica, u
Sambotel je doslo umalo 150 zastupnika. Nakon dugih rasprava, usuglasavanja i
kompromisnoga rjesenja odluceno je o osnutku prve hrvatske organizacije s drzav-
nim djelokrugom. Dogodilo se sve to u zanosnom ozracju 1989./90. godine, tada-
kada je Hrvatska ucinila prve korake prema samostalnosti.

Duh razdoblja vjerno prikazuje napis novinara Stipana Filakovi¢a na stranicama
tadasnjih Narodnih novina:

,Boravecidva dana u prelijepom Sambotelu i prisustvujuci povijesnom dogadaju
u Zivotu Hrvata u Madarskoj, smatramo opravdanim one dvije rijeci u nadnaslovu:
naime, |. zemaljska skupstina Saveza Hrvata u Madarskoj (mogli bismo je u neku ruku
nazvati i osnivackim kongresom) protekla je zaista u duhu ljudske kulture i dostojan-
stva. Nakon dugih razgovora, pregovora, brojnih, ponekad i Zucnih polemika, Hrvati u
Madarskoj, od kojih mnogi ovdije Zive vec¢ bezmalo pola tisucljeca, konacno su shvatili
da se snaga ovdasnje hrvatske nacionalne manjine (najbrojnije u svijetu) krije u slozi i
jedinstvu, jer samo tako mozemo adekvatno istupiti, traZiti i zahtijevati maksimalna
narodnosna prava od madarskih vlasti, i samo tako moZemo stupiti sa svojim Zeljama
pred vlasti nase mati¢ne nacije i zemlje, Republike Hrvatske. Covjeku veoma godi na-
pisati: tijekom ta dva povijesna dana u zajedni¢kom kolu su se nasli bacvanski bunje-
vacki i Sokacki Hrvati, baranjski Hrvati, podravski i pomurski Hrvati i gradis¢anski Hrvati
Zeljezne i jursko-Sopronske Zupanije.”

Savez je tijekom 25-godisnjeg postojanja prezivio mnogobrojne i strukturalne
promjene, modificiran je Statut.

Najvaznije postaje njegove povijesti jesu:

«1990.-1994. - Savez je vrhovno politicko tijelo Hrvata u Madarskoj;

« 1994. - poslije utemeljenja hrvatskih manjinskih samouprava Savez postaje

vrhovno civilno tijelo Hrvata u Madarskoj;

+ 2006 - sukladno odluci Kongresa u Koljnofu, Savez je prvi put postavljac iz-
borne narodnosne liste;

« 2012. - na izvanrednoj sjednici budimpestanskog Kongresa, prema propi-
sima Glavnogradskog suda, mijenja se Statut, u kojem se regulira ¢lanstvo i
iznos godisnje ¢lanarine, te se donosi odluka o neprofitabilnosti;

+ 2013. - sukladno Statutu, umjesto Kongresa, saziva prvu redovitu skupstinu
u Baji.

Poslije 1994., po vazecem Statutu, Savez Hrvata u Madarskoj samovoljna je za-
jednicka organizacija pojedinaca, samostalna, od stranaka neovisna, demokratska
drustvena udruga Hrvata u Madarskoj, koja djeluje po povijesti Hrvata u Madarskoj,
zemljopisno u Sest ravnopravnih regija:

« regija Baranjske Zupanije,

- regija Backo-kiskunske Zupanije,

« podravska regija,

- gradis¢anska regija,

«  Budimpesta i regija PeStanske Zupanije,

« pomurska regija.




M || @ SAVEZ HRVATA U MADARSKOJ

HRVATSKI

Mnogobojnost regija vjerno prikazuje znanstveni uradak

dr. Dinka Sok¢evica.

,Hrvatiu Madarskoj najraznovrsniji su i najsloZeniji entitet od svih hrvatskih manjina
koje su bile tijekom burne povijesti nasega naroda otrgnute od hrvatskoga mati¢nog
prostora. Razne etnicke skupine Hrvata u Madarskoj rabe sva narjecja i gotovo sve
dijalekte kojima se govori u mati¢noj zemlji. One su dospjele na ove panonske pros-
tore putem raznoraznih migracijskih procesa i u razli¢itim vremenskim razdobljima
s gotovo citavoga hrvatskog etnickog podrucja, od Dalmacije, Hercegovine, Bosne,
Slavonije, Hrvatskog zagorja, Like, Pokuplja i dr. Zbog toga ih etnolozi i lingvisti na
temelju etnografskih i dijalektoloskih osobina svrstavaju u mnogoetnicke i dijalek-
toloske grupe, ali treba naglasiti da ih ipak mnoge niti povezuju s mati¢nim naro-
dom, od pripadnosti istoj (katolickoj) vjeri, do istih, ili barem vrlo slicnih temeljnih
kulturnih obiljezja i glede materijalne i duhovne kulture.”

Zajednistvo, udruzenje regija nije bila niti je laka zadaca Savezova zadaca.
Ceste su bile nesuglasice, konfliktne situacije koje su narusavale Savezovo zajed-
nistvo i njegov opstanak. Ali nesuglasice s promisljenim kompromisom, ljudskim
pristupom, osnovnim principima demokracije i zrelim razmisljanjem uspjelo je
ublaziti, smjestiti u pozadinu. Valjda i zbog toga madarska i hrvatska politicka
elita Hrvate u Madarskoj smatra najbolje organiziranom i najsloznijom narod-
nosti.

Clanak XXIX. Temeljnoga zakona Madarske glasi:

,Narodnosti koje Zive u Madarskoj jesu drzavotvorni ¢imbenici. Svaki madarski
gradanin pripadnik pojedine narodnosti ima pravo na ocuvanje i slobodno iz-
jasnjavanje identiteta. Narodnosti u Madarskoj imaju pravo na uporabu mate-
rinskoga jezika, na uporabu individualnih i kolektivnih imena na svome jeziku,
za njegovanje svoje kulture i na obrazovanje na materinskome jeziku."

Sukladno odredbama Temeljnoga zakona i ostalih zakona dvotrecinske vecine
glede toga pitanja, Savez Hrvata u Madarskoj 2014. godine djelovao je prema
sastavljenom planu rada i financijskom planu drzavnoga Predsjednistva, sto je
prihvatila Savezova Skupstina i nadgledao Odbor za financije i nadzor.

Savez djeluje, sukladno nacelima i odredbama Statuta, u $est ravnopravnih re-
gija: Baranja, Backa, Podravina, Gradis¢e, Budimpesta i Pestanska zupanija te Zal-
ska zupanija.

Najvaznija dogadanja 2014. godine

Savezovo sudjelovanje na parlamentarnim izborima

Sedme parlamentarne izbore, nakon demokratskih promjena u Madarskoj, Pred-
sjednik drzave je raspisao za 6. travnja 2014. godine. Bili su to prvi izbori, koji su
obavljeni sukladno odredbama novoga Temeljnog zakona koji je stupio na snagu
1. sije¢nja 2012. godine. Novitet je bio $to su izbori bili jednokruzni vecinski, te
kandidate su mogli postaviti i drzavne narodnosne samouprave.

Prema zakonu biracko pravo ima onaj narodnosni gradanin koji je trazio upis
u popis biraca, te se izjasnio kao pripadnik dane narodnosti. Gradanin je mogao
traziti upis u popis biraca od 1. sije¢nja 2014. do 23. ozujka. Narodnosnu izbornu
listu sastavila je drzavna narodnosna samouprava.

Narodnosni bira¢ trebao je birati: ako namjerava glasovati na izbornu listu na-
rodnosne samouprave, nema pravo glasa na stranacku listu. Postavljaca narod-
nosne liste, koji ne stje¢e mandat na narodnosnim parlamentarnim izborima,
narodnosni glasnogovornik zastupa u Parlamentu, osoba koja je prva na izbornoj
listi. Nacionalno izborno povjerenstvo postavljacima liste, drzavnim narodnosnim
samoupravama dodijelilo je potporu za izbornu kampanju. (Hrvatskoj drzavnoj
samoupravi 21,2 milijuna forinti.) Savezovo Predsjednistvo na sjednici 17. sijecnja
2014. odlucilo je o tome na koji nacin ¢e poduprijeti izbornu kampanju parla-
mentarnih izbora. Cilj je bio $to veci broj hrvatskih registriranih biraca na popisu
biraca. Predsjednistvo na toj sjednici jo$ nije obznanilo kandidate hrvatske par-
lamentarne liste.

Predsjednik Hrvatske drzavne samouprave 18. sije¢nja 2914. predlozio je za
raspravu na sjednici Skupstine kandidate za hrvatsku drzavnu izbornu listu.

Sukladno tomu, na prvome mijestu liste je MiSo Hepp, potom slijede: lvan
Gugan, Joso Ostrogonac, Stjepan Blazetin, Jozo Solga, Angela Sokac Markovi¢,
dr. Joze Taka¢, Andrija Handler, Jelica Pasi¢ Drajko.

Svi su kandidati djelatni ¢lanovi Saveza Hrvata u Madarskoj.

Za vrijeme izborne kampanje na mnogim drzavnim priredbama vodila se iz-
borna kampanja. Medu ovim priredbama na istaknutome mjestu su pecuska kul-
turna priredba ,Lijepom nasom” (16. veljace 2014.) i Savezov Drzavni kulturni i
gastronomski dan u Petrovome Selu (22. ozujka 2014.).

Unatoc¢ svemu, do zadanoga roka 1623 hrvatskih gradana trazilo je upis na
popis hrvatskih biraca, na izborima glasovalo ih je 73 % (1196 glasaca).

U Madarski parlament kao glasnogovornik hrvatske zajednice usao je Miso
Hepp, predsjednik Hrvatske drzavne samouprave.

Pohvalna je Cinjenica kako je madarsko zakonodavstvo nakon 25-godisnjeg
ustavnopravnog propusta omogucilo narodnosno parlamentarno zastupstvo.

Ali mnogim pitanjima ne mozemo biti zadovoljni, kao $to su primjerice: polo-
zaj glasnogovornika, izborna procedura, broj hrvatskih registriranih biraca, odaziv
biraca na izborima, pasivnost itd.

Daljnja je Savezova zadaca ras¢lamba navedenoga, i pomocu toga pronaci od-
govor na rjesenje, odnosno pronalazenje moguénosti za promjene.

Savezovo sudjelovanje na jesenskim narodnosnim

samoupravnim izborima

Novost je jesenskih narodnosnih samoupravnih izbora to sto su izbori za kandi-
date samouprava na mjesnoj, zupanijskoj, odnosno drzavnoj razini bili istovre-
meni te mogli su glasovati oni gradani koji su trazili svoj upis na popis hrvatskih

biraca. Zastupnici su se birali na mandat od pet godine, za razliku od prijasnjih
cetiri.

Do 26. rujna 2014. 10 599 biraca se registriralo na popisu hrvatskih biraca. Na
izbore je izaslo 7537 glasaca. Vise ih je glasovalo nego na parlamentarnim izbo-
rima, ali rezultatom ne mozemo biti zadovoljni.

Savez Hrvata u Madarskoj postavio je izbornu listu u Cetiri regije (glavni grad,
Zupanija): Budimpesta i Pestanska zupanija, Baranjska, Backo-kiskunska i So-
modska zupanija.

Drustvo Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj, Zemaljsko drustvo madarsko-
hrvatskog prijateljstva, Drustvo Horvata kre Mure postavili su izbornu listu po-
najprije u Pursko-mosonsko-3opronskoj, Zeljeznoj i Zalskoj zupaniji.

Na mjesnoj razini u Segedinu Drustvo ,Andrija Dugoni¢’, te u Stolnome Biog-
radu Drustvo svetog Ladislava.

Za vrijeme kampanje Savez je aktivnim promidzbenim radom na priredbama,
u javnim glasilima, osobnim susretima, na plakatima, u brosurama predstavio
svoj program, zamisli, predstavio svoje izborne kandidate. Protukampaniju ili ne-
gativnu promidzbu nije provodio.

Proturjecno je kako je ¢lan Savezova Predsjednistva, zastupnik Zalske Zupanije,
krenuo na izbornoj listi izborne koalicije oporbe, te biran zastupnikom Skupstine
Hrvatske drZzavne samouprave.

Zalosno je kako madarska vlada nije financijski podupirala izbornu kampanju.

Savez je na narodnosnim samoupravnim izborima imao 393 kandidata, 320
na mjesnoj, 41 na zupanijskoj te 32 na drzavnoj razini.

Izbor kandidata i provedbu tih izbora Savezova je Skupstina povjerila Savezo-
vom Predsjednistvu, posto je razmotrila i raspravljala o okolnostima.

Savezovu drzavnu izbornu listu s 32 kandidata, nakon rasprave, prihvatilo je i
predlozilo Predsjednistvo. Na prvome mjestu drzavne izborne liste bio je Joso
Ostrogonac, Savezov predsjednik.

Na izborima na Savezovu drzavnu listu glasovao je 4641, na drzavnu listu iz-
borne koalicije 2617 biraca. Sukladno tomu, u HDS-ovoj Skupstini je 15 zastup-
nika Savezove i 8 zastupnika s liste izborne koalicije. Savez je na narodnosnim
samoupravnim izborima znatnom ve¢inom pobijedio. Spomena je vrijedno kako
su ¢lanovi Predsjednistva na istaknutom i odlu¢uju¢em polozaju u Hrvatskoj
drzavnoj samoupravi: lvan Gugan, predsjednik, Angela Sokac Markovi¢, zamje-
nica predsjednika, Arnold Bari¢, predsjednik Odbora, Joso Ostrogonac, predsjed-
nik Odbora, i Jozo Solga, voditelj Ureda.

Na samoupravnim izborima Savez je na mjesnoj razini stekao 250, na Zupa-
nijskoj 28, na drzavnoj 15 mandata, ukupno 293 mandata.

U Budimpesti Hrvatska samouprava utemeljena je u 14 okruga, sve u Savezo-
vim bojama. Predsjednica je sedmoclane Hrvatske samouprave grada Budim-
peste Anica Petres Németh.

Na izborima u Pestanskoj Zupaniji Savez je bio uspjesan u tri, u Fejerskoj u dva,
u Tolnanskoj u jednom (Dombovar) naselju.

Najvise hrvatskih samouprava osnovano je u Baranjskoj zupaniji (34), premda
dio njih je u Podravini. Predsjednik je Hrvatske samouprave Baranjske Zupanije
Miso Sarosac.

Zastupnici samouprava Somodske Zupanije takoder su birani sa Savezove iz-
borne liste, po broju 13 samouprava.

Predsjednik je Hrvatske samouprave Somodske Zupanije Jozo Solga.

U Backo-kiskunskoj Zupaniji utemeljeno je 12 mjesnih hrvatskih samouprava,
predsjednik je Hrvatske samouprave Ba¢ko-kiskunske zupanije Joso Sibalin.

Sazetak: Savez je za vrijeme izbora ispunio odgovornu i vaznu ulogu. Mnogo
je radio na poticanju biraca, da potakne hrvatstvo koristio se svojim zakonom
jamcenim pravima i ostvario svoje duznosti. Savez je nastojao postaviti takve
kandidate koji su poznati i priznati, dobro govore svoj materinski jezik, aktivni
su u drustvenome Zivotu, te uvazeni su u svojoj okolici. Nazalost, nisu svi kandi-
dati mogli postati zastupnikom Skupstine Hrvatske drzavne samouprave ili Zu-
panijske hrvatske samouprave, sto je kod pojedinih izazvalo negodovanje.

Dobra je zamisao $to je Hrvatska drzavna samouprava povecala broj zastup-
nika Odbora s vanjskim stru¢njacima. Pri postavljanju liste Predsjednistvo je imalo
u vidu i regionalne interese.

Savezovi kadrovski uvjeti
Sukladno Statutu, planski, organizatorski i izvedbeni operativni rad obavlja
sedmoclano Predsjednistvo.

Sastav Predsjednistva:

Joso Ostrogonac predsjednik

Arnold Bari¢ zamjenik predsjednika

Ivan Gugan regionalni predsjednik Baranjske Zupanije

Angela Sokac Markovi¢ regionalna predsjednica Backo-kiskunske Zupanije
Jozo Solga predsjednik Podravine

Edita Horvat Paukovi¢
Eva ISpanovic¢
Ladislav Gujas

predsjednica gradis¢anske regije
predsjednica Pestanske zupanije i Budimpeste
regionalni predsjednik Zalske Zupanije

Predsjednistvo je tijekom godine zasjedalo deset puta. Slijededi dobre obicaje,
sastanci su priredeni po mjestima pojedinih regija.

« 17.sijecnja 2014., na sjednici u Budimpesti razmotrilo je i ocijenilo izvje$ca
o Savezovu radu i financijama 2013. godine, i plan rada za 2014. godinu. Pregle-
dalo zakonske odrednice Izbornoga zakona u svezi s parlamentarnim izborima.
Na sastanak su pozvani ¢lanovi Odbora za financije i nadzor, odnosno predsjed-
nik Hrvatske drzavne samouprave.
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o 7.0Zujka 2014., na sastanku u Pec¢uhu raspravljalo je o izmjenama i dopu-
nama Civilnoga zakona, o mogucim preinakama Savezova Statuta, odlucilo o da-
tumu, mjestu i programu Drzavnoga kulturnog i gastronomskog dana te o
prihvacenim zada¢ama za vrijeme izborne kampanje. Na sjednici su sudjelovali
i pravnik dr. Attila Buzal i predsjednik Odbora za financije i nadzor Mijo Standovar.

o 22, 0zujka 2014., na sastanku u Petrovome Selu Predsjednistvo je raspravl-
jalo o poticaju glede Savezova poloZzaja, da ubuduce bude neprofitabilna udruga,
te u svezi s time o prijedlogu za Skupstinu. Odlucilo je o datumu i mjestu godisnje
skupstine. Rasclanilo i ocijenilo dotadasnji kampanjski rad.

o 24.travnja 2014., na sjednici u Pec¢uhu razmotrilo je i konkretiziralo scenarij
godisnje skupstine, predloZene dnevne redove i nacin sazivanja ¢lanova. Raz-
motrilo daljnji kampanjski rad, imajudi u vidu i konkurentnu drzavnu izbornu
listu.

« 27.svibnja 2014., na sastanku u Budimpesti ¢lanovi su se susreli i izmijenili
misljenja te iskustva s veleposlanikom Republike Hrvatske u Budimpesti Gorda-
nom Grlicem Radmanom i prvim tajnikom Veleposlanstva Berislavom Zivkovi-
¢em. Na sjednici je sudjelovao i HDS-ov predsjednik, glasnogovornik hrvatske
zajednice u Madarskome parlamentu Miso Hepp. Na zatvorenoj je sjednici rasp-
ravljalo i ocijenilo iskustva parlamentarnih izbora, te odlucilo o zada¢ama u svezi
s jesenskim narodnosnim samoupravnim izborima.

« 7.kolovoza 2014., na zatvorenoj sjednici u Semelju Predsjednistvo je raz-
motrilo Savezovo financijsko stanje, raspravljalo o datumu i programu jesenskih
priredaba te o programu drzavnoga Dana Hrvata. Raspravljalo o personalnim uv-
jetima postavljanja liste na jesenskim izborima.

« 28. kolovoza 2014., na sastanku u Pe¢uhu odredilo je sastav Savezove
drzavne izborne liste, uvjete za postavljanje mjesne i Zupanijske liste.

« 6. rujna 2014., na sjednici u Pe¢uhu Predsjednistvo je odlucilo o imenima
i njihovu redoslijedu na Savezovoj drzavnoj izbornoj listi. Zaduzilo je predsjed-
nika za pregovore s postavljacima druge drzavne izborne liste, koji su potakli na-
recene pregovore. Predsjednistvo je predlozilo i prihvatilo da na iducu sjednicu
u Vlasi¢ima, u Kulturno-prosvjetnom centru i odmaralistu Hrvata iz Madarske i
oni dobiju poziv.

« 25.rujna2014., na sastanku u Vlasi¢ima, u Kulturno-prosvjetnom centru i
odmaralistu Hrvata iz Madarske, prema prihvaéenome dnevnom redu, Predsjed-
nistvo je prihvatilo neopozivu Savezovu drzavnu izbornu listu, razmotrilo cjelod-
nevni program drzavnoga Dana Hrvata, odlucilo o odlikovanim osobama i
udrugama te predlozilo kandidata za odli¢je,Pro Cultura Minoritatum Hungariae"
Ocijenilo je dosadasnji kampanjski rad i daljnje zadace. Bududi da nitko od strane
izborne koalicije nije nazocio na sjednici, odluceno je kako ¢e nakon samouprav-
nih izbora pregovarati u svezi s pitanjima samouprave.

« 15, studenog 2014., svecana sjednica u Budimpesti, na drzavnom Danu
Hrvata.

Regionalni su predsjednici i predsjednik Odbora za financije i nadzor redovito
nazocili na sjednicama Predsjednistva, o cemu svjedoce zapisnici sastanaka i ime-
nici nazoc¢nih. Predsjednistvo je redovito razmotrilo Savezova kadrovska pitanja,
uplatu ¢lanarina i financijsko stanje. Ocijenilo je organizirane priredbe, konkreti-
ziralo predstojece programe i zadace. Na sjednicama Predsjednistva redovito je
sudjelovao, bez prava glasa, i predsjednik Odbora za financije i nadzor, te po pot-
rebi pravnik dr. Attila Buzal.

Savezov predsjednik, zamjenik predsjednika i regionalni predsjednici redovito
su sudjelovali na priredbama po drzavi, i na priredbama mati¢ne nam domovine.

Predsjednik o svojim posjetima, putovanjima vodio je poseban putnicki ob-
razac i kalendar aktivnosti. O sudjelovanju i iskustvima redovito je izvjestavao
Predsjednistvo.

Odbor za financije i nadzor tijekom godine zasjedao je po svome kalendaru
aktivnosti. Clanovi su neprekidno pregledavali Savezove ra¢une, knjigovodstvo,
financijska izvjesca, obracune i dokumentacije. O iskustvima su izvjestavali Preds-
jednistvo.

Sastav Odbora:  Mijo Standovar predsjednik

Martin Kubatov ¢lan, Robert Ronta ¢lan

Skupstina

Savez je redovitu sjednicu Skupstine imao 17. svibnja 2014., u Pecuhu, po slje-
dec¢em dnevnom redu:

« lzvjesce o radu za 2013. godinu

- Financijsko izvjeS¢e za 2013. godinu

+ Plan rada za 2014. godinu

« Plan prorac¢una za 2014. godinu

« Modifikacija Statuta

« Pripreme za jesenske izbore.

Premda su svi ¢lanovi dobili obavijest o sjednici Skupstine, datumu, dnevnome
redu i mjestu, a grada za raspravu objavljena je u Hrvatskome glasniku i na Cro-
aticinu web-portalu, pozivu se odazvao mali broj ¢lanova (79 osoba). Prvenstveni
je razlog bio $to putni troskovi nisu bili placeni.

O sjednici Skupstine voden je zapisnik. Modificirani Statut odnosno zamolba
za registraciju neprofitabilne djelatnosti dostavljeni su Glavnhogradskome sudu.

Savezovo clanstvo
Savezovo ¢lanstvo regulira 3 § lll. poglavlja Statuta, po kojem:

« Savezov redoviti ¢lan (u daljnjem: ¢lan) moze biti madarski i strani drzavlja-
nin, ali ona prirodna osoba koja zZivi u Madarskoj ili pravno lice s predstavnistvom

u Madarskoj, odnosno ona udruga koja nije pravno lice, koja prihvaca Savezov
Statut i trazi svoje ¢lanstvo u Savez - s dopunom Pristupnice $to je 1., odnosno
2. privitak Statuta. Pravo ¢lanstva stupa na snagu pozitivnom odlukom Predsjed-
nistva.

Prava i obveze ¢lana odnosno uvjete prekida ¢lanstva regulira 4 §.

Svaki Savezov ¢lan tko je ostvario ¢lanske obveze i uplatio ¢lanarinu, tijekom
godine postanskim putem primio je racun. Osobi koja nije uplatila ¢lanarinu dos-
tavljeno je pozivno pismo i uplatnica. Predsjednistvo sve do sada nije se koristilo
pravom iskljucenja iz Saveza.

Uplate, za razliku od proslih godina, opale su. Prvenstveni je razlog tomu $to
su udruge i osobe dviju regija, Gradis¢e i Zala, zbog izbora Savez nisu smatrale
svojim partnerom. Broj udruga je opao na sedam. Broj je ¢lanova, prema upla-
tama, 320. Najvise je uplata iz Podravine i Backo-kiskunske Zupanije. Ima i takvih
naselja koja nisu u tradicionalnim hrvatskim regijama, ali ipak zitelji to¢no upla-
¢uju ¢lanarinu, primjerice: Dunaujvaros, Dombovar.

Savezovi financijski, gospodarstveni uvjeti

Savez se do zadanoga roka obra¢unao putem natjecaja dobivenim financijskim
sredstvima 2014. godine. | tako stekao pravo na natjecaj u sije¢nju 2015. godine
za financijsku potporu djelovanja i programa rada. Prihodi su u prorac¢unu: finan-
cijske potpore uspjesnih natjecaja, Fonda ljudskih potencijala Ministarstva ljud-
skih resursa i Veleposlanstva Republike Hrvatske te uplata clanarina.
Knjigovodstvo, odnosno poslove oko natjecaja vodi BT-KONTO KonyvelSiroda u
Baji. O Savezovu gospodarenju 2014 godine sastavljeno je posebno financijsko
izvjesce. | utome je ocito kako su Savezove financijske moguénosti skromne. Vedi
dio iznosa od uplate ¢lanarina vracen je regijama.

Istaknute priredbe 2014. godine

Drzavni Hrvatski dan

Jubilarni, 15 drzavni Dan Hrvata zajednicki s Hrvatskom drzavnom samoupravom
priredili smo 15. studenoga u budimpestanskom Opceprosvjetnom sredistu Mik-
|6sa Radnétija. Po obicaju program priredbe poceo je misom na hrvatskom jeziku
koju je u crkvi svete Margite predvodio Vladimir Skrinjari¢, arhidakon, Zupnik u
Podravskoj Moslavini Zupe Blazene Djevice Marije, a s njime su susluzili hrvatski
svecenici: $eljinski Zupnik, vele¢asni Jozo Egri, kanonik jurske katedrale lvo Sma-
tovi¢, martinacki zupnik llija Cuzdi i dugobriznik budimpestanskih Hrvata fra Vjen-
ceslav Tot. Pred mnostvom gledatelja i visokih uzvanika kulturni su program
priredili polaznici budimpestanskoga Hrvatskog vrtic¢a, osnovne $kole, gimnazije
i dackoga doma. Savezov je predsjednik urucio priznanje tijela: Miji Standovaru,
Ladislavu Ba¢maiju (zbog obveza nije preuzeo) i kaniskome Tamburaskom sas-
tavu. Pokrovitelji Dana Hrvata bili su drzavni predsjednici Hrvatske i Madarske.

Drzavni kulturni i gastronomski dan

Savez je treci Drzavni kulturni i gastronomski dan priredio u gradis¢anskome Pet-
rovom Selu, 22 ozujka. Cjelodnevna je priredba zapoceta otvorenjem retrospek-
tivne obrazovne izlozbe, koju je otvorio Savezov predsjednik. U mjesnom domu
kulture u sklopu otvorenoga foruma predstavili su se kandidati hrvatske parla-
mentarne izborne liste, potom je HKD Gradisce priredio kulturni program. Me-
dudobno su kuhari iz Baje, Pecuha, Semelja, Serdahela, Santova i Budimpeste
prikazali svoje kulinarsko umijece.

Priredbe koje je podupirao i Savez:

- Koncert Zvonka Bogdana u Baji, na Trgu Sv. Trojstva — 18. srpnja

+ Koncert sastava Srebrna krila u Potonji - 1. kolovoza

« Koncert Miroslava Skore u pe¢uskome Kulturnom centru Kodaly - 19. pro-
sinca

« Thompsonov koncert u pe¢uskoj Sportskoj dvorani,Dezsé Lauber” - 10. li-
stopada

- Veliko bajsko prelo - 25. sije¢nja

« Spomen-svecanost lvana Antunovica — 24. kolovoza, Kalaca

- Podravska svinjokolja - 8. veljace, Daranj

« Spomendan Stipana Grgica Krunoslava - 27. - 28. studenoga, Fancaga

+ Natjecanje hrvatskih vinara - 9. svibnja, Pecuh

« Susret crkvenih zborova - 25. svibnja, Mohac

- Fisijada - 12. srpnja, Baja

+ Plesna vecer Ansambla Lu¢ i Antuna Krickoviéa - 12. travnja, Budimpesta

- Hrvatski dan sela, susret crkvenih zborova - 25. listopada, Vrsenda

« Natjecanje u kazivanju stihova na hrvatskome jeziku - 16. travnja, Kemlja

- Natjecanje Mihovila Nakovica u lijepome govoru - 3. prosinca, Koljnof

« Hrvatski dan - 6. prosinca, Keckemet

-+ Hrvatski dan - 7. veljace, Dusnok

+ Fancasko prelo - 15. veljace, Fancaga

- Markovo - 10. svibnja, Fancaga

« Hrvatski dan - 17. svibnja, Izvar

« Skolski bal - 28. veljace, Novo Selo

- Skupstina Udruge Hrvata Budimpeste i njezine okolice - 29. svibnja, Budim-
pesta

« Dan sela - 21. lipnja, Martinci

- Hodocasce - 6. rujna, Santovo

« Narodnosna konferencija - 12. rujna, Ceglédbercelek

-+ Hrvatski dan - 12. rujna, Selurince

« Susret hrvatskih ucenika - 17. listopada, Bac¢ino

- Dan grada Baje - 30. listopada, Zagreb
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- Dan Ivana Antunovica - 29. studenoga, Aljmas
« Narodnosni gala program - 7. prosinca, Budimpesta
« Materice, Oci - 14. prosinca, Gara.

Savezov partnerski sustav

Najvazniji je Savezov strateski partner Hrvatska drzavna samouprava. Redovite
konzultacije, dijalozi, uskladivanje programa omogucuju dobre radne odnose iz-
medu dvaju tijela. Nakon jesenskih izbora u HDS-ovoj Skupstini 15 mandatara je
sa Savezove drzavne izborne liste.

Savez i Samouprava po postotku vlasnistva zajedni¢ki nadzire Croaticu, ne-
profitnid. o. o. za kulturnu, informativnu i izdavacku djelatnost, podupire nje-
govu izdavacku i kulturnu djelatnost.

Savezove regionalne organizacije dobre radne odnose njeguju s mjesnim i Zu-
panijskim hrvatskim samoupravama. Mnostvo zajednickih programa za o¢uvanje
obicaja, kulturne priredbe i rad na ocuvanju hrvatskoga jezika zalog su uspjes-
nosti. Savezov predsjednik odnosno regionalni predsjednici redovito obavjesta-
vaju novinare hrvatskih medija o priredbama i aktualnim zada¢ama. Novinari
Medijskoga centra Croatica, i novinari urednistva hrvatskih radijskih i televizijskih
emisija pri MTVA redovito pribivaju na priredbama.

Savez putem diplomatskih predstavnistava Republike Hrvatske, odnosno i sa-
mostalno njeguje korektne poslovne veze s mati¢cnom domovinom. Veleposlanik
Republike Hrvatske u Budimpesti Gordan Grli¢ Radman te suradnici diplomatske
misije uvijek su nazo¢ni na Savezovim priredbama, programima hrvatskih naselja.
Savezov predsjednik ili njegov predstavnik redovito sudjeluje na priredbama Ve-
leposlanstva.

| Generalni konzulat Republike Hrvatske u Pec¢uhu djelatno sudjeluje na pri-
redbama —ponajprije u tri Zupanije: Baranja, Batka, Somod - te podupire rad na-
rodnosnih samouprava i udruga. Generalna konzulica Vesna Haluga redovito je
gosca Savezovih sredisnjih priredaba

PLAN RADA SAVEZA HRVATA U MADARSKOJ ZA 2015. GODINU

Opis stanja:

Savez Hrvata u Madarskoj godisnji plan rada sastavlja na osnovi modificiranog i
prihvacenog Statuta te smjernicama Skupstine 17. svibnja 2014. u Pec¢uhu, od-
nosno na osnovi dobivenih financijskih sredstava natjecaja za 2015. godinu, te
uplate ¢lanarina i sponzorskih iznosa.

Svoju djelatnost poradi ocuvanja hrvatskih obicaja, hrvatskoga jezika, hrvats-
kih kulturnih dobara obavlja u $est ravnopravnih regija, u kojima obitava hrvatska
zajednica.

Najvaznijom zada¢om smatra, sukladno prihvac¢enim strateskim narodnosnim
planom madarske vlade, razmatranje svoje kulturne strategije, poradi ocuvanja
samobitnosti, jezika, obicaja hrvatske zajednice, razvoj uvjeta narodnosnog ob-
razovnog sustava, poradi nastavka izgradnje kulturne autonomije.

Osim toga istaknutom zada¢om smatra ras¢lambu i ocjenu parlamentarnih i
jesenskih narodnosnih izbora 2014. godine, sudjelovanje hrvatskih biraca, nje-
govu uspjesnost i pitanja.

Radne zadace operativno uskladuje i obavlja drzavno Predsjednistvo.

Nadzorna je zadaca i nadalje Odbora za financije i nadzor.

Kadrovski uvjeti:
Savez najvaznijom ovogodi$njom zada¢om smatra povecanje broja ¢lanova or-
ganizacije, sukladno nacelima Statuta. Prvenstveni je cilj da tijekom godine u $to
vecem broju uclane u Savez hrvatske udruge, kulturne skupine, civilne organi-
zacije.

Istaknuta je zadaca i nadalje kadrovska pitanja rjesavati demokratskim putem,
takoder i interesne sfere.

Financijski uvjeti:
Savez 2015. godine gospodarske poslove obavlja prema od Predsjednistva prih-
vacenom Planu proracuna.
Poradi osiguranja financijske potpore, Savez sukladno propisima sudjeluje na
drzavnim, mjesnim natjecajima i natjecajima mati¢ne domovine.
Tocan obracun o dobivenim sredstvima Savezova je prvenstvena zadaca.
Stru¢no gospodarenje, poslove knjigovodstva i nadalje obavlja bajski BT-
KONTO Konyvel6i Iroda.

Sjednice, sastanci biranih tijela:
Drzavno Predsjednistvo tijekom 2015. godine zasjeda najmanje tri puta.

Zadace prvoga tromjesecja:

- Sastavljanje natjecaja, obracuni
« lzvjesca za 2014. godinu

+ Planradaiplan proracuna

« Programi za zimsko razdoblje.

Zadace drugoga tromjesecja:

« Sazivanje drzavne Skupstine

« lzvjedce Croatica KFt-a

+ Kulturni i gastronomski dan

« Organiziranje drzavnih i regionalnih proljetnih priredaba.

Zadace trecega tromjesecja
+ Ljetne priredbe, programi.

Zadace Cetvrtoga tromjesecja:

+ Pripreme drzavnoga Dana Hrvata
+ Prijedlozi za odli¢je

« Bozicni priredbe

+ Pregled uplate ¢lanarina i racuna.

_ Predsjednistvo po potrebi i nadalje traZi strune pravne savjete od dr. Buzalné
Ugyvédi Iroda.

Odbor za financije i nadzor:
Odbor za financije i nadzor zasjeda sukladno prihvaéenome radnom planu. Nep-
rekidno obavlja nadzorne i savjetodavne poslove.

Predsjednik Odbor za financije i nadzor, po potrebi i ¢lanovi, dobiva pozive na
sastanke Predsjednistva i Savezove priredbe.

Istaknute priredbe:

+ Drzavni gastronomski i kulturni dan u Tukulji

- Organiziranje drzavnoga Dana Hrvata u Podravini zajedno s Hrvatskom
drzavnom samoupravom

- ,Pasionska bastina” vjerska konferencija u Santovu

- Zupanijske i drzavne priredbe regionalnih udruga

« Markovo na Fancagi,

+ Bozi¢ni koncert u Pe¢uhu

« Bosnjacko sijelo u Kukinju

+ Pranje rublja na Dunavu u Mohacu

- Fisijada u Baji

+ Regionalni hrvatski dani, dani naselja u Podravini

« Priredbe u vezi sa Stipanom Blazetinom u Zalskoj zupaniji

+ Kultura bez granica, priredbe u Gradis¢u

- Natjecanje Mihovila Nakovica u lijepome govoru

+ Regionalna natjecanja iz hrvatskoga jezika

- Sudjelovanje na narodnosnom gala programu Nacionalnoga prosvjetnog
instituta

« Proslava Savezove 25. obljetnice u Sambotelu

«+ Sudjelovanje na sastancima, priredbama Veleposlanstva Republike Hrvatske
u Budimpesti i Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Pecuhu

+ Sudjelovanje na sjednici Hrvatsko-madarskoga mjesovitog odbora.

Savezov partnerski sustav
Savezov je najvazniji strateski partner Hrvatska drzavna samouprava.
Plan partnerske suradnje:
- Drzavni ciljevi, zadace, uskladivanje programa
+ Sudjelovanje na sjednicama dvaju tijela
. Zajednicko sudjelovanje priizgradnji hrvatsko-madarskih drzavnih odnosa
+ Provedba zajednickih programa.

Najvazniji strateski partneri regionalnih udruga jesu mjesne i Zupanijske
hrvatske samouprave.

Zadaca:

+ Regionalne udruge zajedno s mjesnim i Zupanijskim hrvatskim samoupra-
vama izraduju najvaznije godisnje zadace, uskladuju mjesne i Zupanijske
programe.

Savez putem diplomatskih predstavnistava Republike Hrvatske, odnosno i sa-

mostalno njeguje korektne poslovne veze s matic(nom domovinom.

Zadaca:
+ Sudjelovanje na manjinskim konferencijama mati¢ne domovine
- Sudjelovanje na natjecajima mati¢ne domovine.

Savez trazi i njeguje stru¢ne odnose s takvim zakladama, organizacijama,

ministarstvima, fondovima koji mogu osigurati njegovo djelovanje.
Sudjelovanje pri radu Savjetodavnog tijela okrugloga stola za ljudska prava.

Zadaca:
- Rad u Narodnosnoj radnoj skupini.

SAVEZ HRVATA
U MADARSKOJ POZIVA
CLANSTVO NA SKUPSTINU

VRIJEME: 25. travnja 2015. godine,
s pocetkom u 9.00 sati
MJESTO: PECUH, HRVATSKI VRTIC OSNOVNA

SKOLA GIMNAZIJA 1 UCENICKI DOM
(PECUH SZIGETI UT 97.)




